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Presentacion

Para la realizacién de esta investigacién se han utilizado ma-
teriales de distinta naturaleza, cargados de su propia historia,
visién de mundo, ideologia, imagineria. Todos se refieren en
mayor o menor medida al significante costas de Atacama, que
es acd una nocién disimil, como un objeto de estudio, de men-
sura, de evocacién. Una roca dura, unas remadas en la bahia,
separadas o en conjunto —asi como otras fuentes que aci se nos
escapan— pueden conducir a esta zona, o a otra similar; se trata
solo de orillas aproximativas.

La indagacién al litoral ha sido dispar, sabemos que hay par-
tes mds escritas que otras, algunas apenas transitadas, aunque
no hemos dejado de pensar en la caleta como nuestra teoria del
asentamiento, en las posibilidades de sus encadenamientos y
accidentes. En parte, a esto se debe la dificil delimitacién de su
extension, que se desplaza hacia Arica o Peru, Copiapd o Co-
quimbo, al desierto interior —sCuéntas costas desérticas pode-
mos explorar? ;Cudles son sus dimensiones?

Agradecemos al Fondo Nacional para el Desarrollo Cultural
y las Artes, regién de Antofagasta, por el financiamiento para la
realizacién de esta investigacién. Al Circulo de Artes y Letras
de Tocopilla, al Museo de Mejillones, al Museo de Antofagasta
y al Museo Augusto Capdeville Rojas de Taltal, instituciones
que nos permitieron instalar conversatorios costeros en sus

correspondientes ciudades, y que forman parte de los antece-
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dentes de esta investigacién. Finalmente, las lecturas previas
y comentarios criticos de Rodolfo Contreras, Patricio Nunez,
Francisco Gallardo, Jairo Sepulveda y Damir Galaz-Mandako-

vic nos fueron sumamente valiosas, aunque toda responsabili-

dad es de los autores.
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Cuerpo del convite

La mayoria de los especialistas ha visto en la cultura costera
alguna huella de otra época, subsistencia o perdurabilidad. En
este sentido aparece como un indicio. Ante la antigiiedad y ac-
tualidad del chope o el chinguillo casi todas las miradas intentan
traspasar los milenios. Un ejemplo, tal vez el mas extremo, es el
de los genetistas, quienes para arriesgar una hipétesis acerca del
origen de los changos compararon a la poblacién contempora-
nea de Paposo con las momias chinchorro de Faldas del Morro
y la desembocadura del rio Camarones, datadas en unos 8000 y
4000 afos atrds, y sus resultados fueron los que esperaban, que
habia una transmisién de patrones de herencia genética, que
Paposo era uno de los tltimos “reductos” changos, pese a los
miles anos de distancia entre momias y paposinos, pese a que
habian sido dados por extintos hacia fines del siglo XIX.

Una crénica de Rodrigo Ramos en un diario regional recuer-
da el episodio de la ballena varada en el sector de Los Pinares de
Antofagasta, en primavera de 1996. Testigo del desquiciado carneo
de una ballena, el fotégrafo Arturo Miranda cuenta los hechos.
Se pudo salvar, pudieron empujarla al mar con maquinas, pero
hacia la madrugada el juego de ensartarle fierros dio lugar a
cuchillos, sierras, machetes, y atin vivia cuando comenzaron a
descuartizarla. Se dice que esa noche la gente se creia una “jau-
ria”. En la nota se lee: “Las imagenes recorren el pais. El mote de
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salvaje pena por varios meses a los antofagastinos”, “Aparecia
gente de todos lados”, “que la motivacién no era el hambre, sino
que era la avaricia de quedarse con el trozo mis grande”. Algu-
nos importarian la carne a Japén, extraian el aceite con jeringas
para convertirlo en un producto de belleza, llenaban baldes con
grasa, se dedicaban a quitarle dientes. Participaron nifios, ancia-
nos, mujeres, hombres, quizds ninguno habia estado tan cerca
de una ballena y en tamafia carniceria. Al dia siguiente lucia
completamente descarnada. La crénica insiste en la fiesta y el
triunfo de los destazadores.

No existen muchas descripciones de convites de ballena,
menos aun tan recientes. En las costas de Atacama, el conocido
pasaje de Antonio Vazquez de Espinosa data de unos 350 afios
atrds. Una ballena es cazada mientras duerme bajo el sol, agoni-
za furiosa y muere en la playa. La espera toda una parcialidad y
parentela, es un gran banquete de varios dias untados en grasa.
Aunque ambas escenas ocurren en situaciones evidentemente
distintas, dialogan con el imperativo ritual del arte de El Mé-
dano, y con su peso iconico contemporaneo, hacen visible algo
de las inadvertidas tareas de faenamiento de la ballena: el des-
cuartizamiento, el carneo, la distribucién de las partes y de la
sangre, el rescate de ciertos huesos, la extraccién del aceite y la
grasa, y varios otros procesos implicados en su consumo, en el
excesivo organismo ballena, ya incorporado, convertido en ftil

de la comunidad. En Vazquez de Espinosa se lee algo asi como
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una inmersién en sus intestinos, unos comen desde adentro. La
dispersién de cadaveres perfila la playa, el despedazamiento de
un gran cuerpo no termina sino hasta su total descomposicion;
Alonso de Ovalle dice: “Alli mesmo se haze el azeite con la fuer-
ca del Sol, que derrite su fordura, y quando el tiempo ha consu-
mido su carne, quedan sus costillas (...)”. En las peligrosas playas
de las comparaciones vemos a la ballena varada-cazada como un
acontecimiento de larga data en la zona, que exhibe la muerte

del animal acaso mas grandioso y venerado.

Atmaosfera litoral

A primera vista, desde la caleta todo parece estatico y sin
tiempo. La mutacién de la atmésfera y su transcurso se advier-
ten en la variacién de las corrientes y las nubes. El régimen de
vientos de mayor intensidad ocurre en verano, época en que
la superficie del mar alcanza las temperaturas mas altas, cuan-
do predomina el viento suroeste, con muy pocos periodos de
calma. La fuerza del soplo se infiltra en la surgencia costera, la
atmosfera y el mar se contagian, el aire se transmite a la pro-
fundidad; aquella frontera en el horizonte es toda conexién,
afectacién mutua. En invierno los vientos tienden a reducirse y
aumenta la variabilidad de las direcciones, con rachas esporadi-

cas. Algunas noches las rifagas del interior o terrales irrumpen
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y chocan abruptas con el mar mientras despejan los cielos. Las
olas crecen en la zona de rompiente y el empuje del viento hacia
el océano azota la bahia. Las marejadas, dias o semanas sin pesca
ni navegacién. Sobre el muelle de Antofagasta, se lee en el Anua-
rio Hidrogrdfico de la Marina de Chile de 1881:

“Por regla general la mar se ajita més en los principios de la
creciente i al comenzar la menguante de la luna, hasta el punto
de impedir en algunas ocasiones la carga i descarga de buques
(...) En los meses de mayo, junio i julio las bravezas son mas fre-
cuentes, mas duraderas i constantes; pero solo duran tres dias y
nunca mas de cuatro”.

Hacia 1894 el ingeniero francés Camille de Cordemoy ob-
servé que en Iquique a lo largo del afio hubo 64 dias calmos,
en 142 dominé el viento suroeste, en 90 el viento sur, en 17
el oeste, en 15 el norte, en 10 el noreste, en 10 noroeste y en 7
el este. Segun el Anuario Climatolégico del ano 2010, en Morro
Moreno los vientos mis regulares fueron también los del sur
y suroeste, con velocidades que alcanzaron hasta los 18 nudos
en septiembre. Estos son los vientos hegemonicos a lo largo de
toda la franja desértica, determinan la direccién del oleaje que
rompe frente al litoral. La mayor parte de las caletas se empla-
zan en el flanco norte de puntillas o peninsulas, en bahias abri-
gadas, protegidas de estos vientos, donde se pueda, al menos, el

embarcadero.
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Imagen de un pescador

La breve descripcién que hace William Ruschenberger de
los pescadores de Atacama ofrece una comparacioén anatémica,
pretende su distincion y medida. En septiembre de 1832 recala
en Cobija a bordo del U.S.S. Falmouth. La balsa de cuero descri-
ta con fascinacién por casi todos los que la conocieron, aci apa-
renta casualidad. El pescador se encontraba inflando los odres;
el médico estd mds preocupado por relevar caracteristicas de
las partes y disposiciones, la expresion racial de los pueblos que
encuentra en su viaje por Brasil, Chile, Bolivia y Perd. Sus ob-
servaciones seran fundamentales para Cranea Americana, obra
de su amigo el poligenista Samuel G. Morton, en que aparece
un crineo de Arica exhumado por el mismo Ruschenberger.

“El desembarco se efectua tirando cuerdas de algas marinas
que unen la bahia con la orilla de la costa, a través de un canal
estrecho entre rocas negras a baja profundidad hacia una pe-
quena lagunita donde el bote puede recalar sobre una playa de
arena. Tan pronto como bajamos a tierra nuestra atencién se
dirige a un pescador que estaba rellenando su balsa de aire. El
era un indio pequeno de cuerpo cuadrado, edad avanzada, con
largos mechones de pelo negro y gris colgando por debajo de un
desgastado sombrero de paja de ala estrecha y copa baja. Vestia
una chaqueta corta y unos pantalones ain mds pequefios de un
color azul envejecido, junto a los restos de un poncho multico-

lor cefiido a su cintura. Una piel de color cobre oscuro cubria su
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cara y cuello, y aunque lejos de la gordura, como son general-
mente los bolivianos, podria definirse como musculoso. Tenia

la nariz chata y aplanada, al igual que su frente, pero no como la

planitud africana; y el dngulo de su rostro era el comun a la raza

caucdsica o europea. Sus 0jos eran pequefios, negros y amplia-
mente separados uno de otro, y aunque sin llegar al estrabismo,
sus ejes parecian inclinarse mucho el uno hacia el otro. Anadir
pémulos altos y un giro habitual de la figura y puede formarse

la idea de un boliviano —al menos tal es el aspecto general de

los que yo he conocido. No hay, sin embargo, nada de feroz

en ellos; al contrario, tienen una agradable y bien humorada

expresion que habla a su favor. Este digno pescador descansaba

de rodillas junto a su casi desinflada balsa, con el extremo de un

pequeiio tubo de intestino en su boca, soplando y ocasional-
mente tocando el odre para comprobar el estado del inflado. Al
terminar retorci6 el tubo alrededor de la boquilla que lo unia a
la balsa.

La balsa utilizada aqui es similar a aquella de Coquimbo, pero
mas grande y adornada entre las dos odres por una piel seca de
lobo marino. Sobre ellas llevan la carga o los pasajeros perfec-
tamente secos. Para evitar que el agua penetre en los odres los
recubren con un pigmento que los deja de un color parecido al
cuero recién curtido. Otro pescador dejé su balsa en la orilla y
sobre la arena tir tres grandes peces que habia atrapado con
un arpdn entre las rocas de la puntilla. Nos dijo que era la inica

forma de capturarlos” (La traduccién es nuestra).
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Cercanias de la costa

“:No era acaso mis bien la atraccién de una enorme natura-
leza liberadora (...) la batalla de la vida ardiente contra el rigido
desierto que los ataba a su imperio como el mar tormentoso al
navegante?”.

Luis Darapsky dice introducirse en el desierto como los ex-
ploradores del oeste norteamericano, por la via del compromi-
so total, mas cautivado por el enigma que por la fortuna. En
1888 ingresa al directorio de la Gran Compania Minera Arturo
Prat, mineral argentifero de Cachinal de la Sierra. Tras casi diez
afios publica El Departamento de Taltal, una investigacién con-
centrada en las pampas y la puna, en los planos inclinados y la
direccién de las curvas del relieve. Segin Darapsky, el nativo
sabia dénde estaba el metal, pero no lo extraia, y es solo con los
descubrimientos que el desierto deja de ser la “barrera asesina”
para ofrecerse “sonriente y sin tapujos”.

Atacama es un macizo montaioso que en sus tramos de vér-
tigo cae al pie de la marea, como en las proximidades del trépico
de Capricornio, un empinado barranco por el que bajan “bru-
mas agolpadas en nubes, nadan en la profundidad cual isla sobre
las tranquilas aguas del mar”. Desde la orilla apenas se advierte
una muralla que no ofrece puertos con facilidad, a excepcién
de la notoria desembocadura del rio Loa hacia el norte. Pero
incluso en la costa, los arroyuelos que se abren paso entre los

desmembramientos se muestran confusos, verdaderos “hilos de
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Ariadna” por los que van los changos con sus tropillas, siguien-
do los surcos hacia la neblina. A Darapsky, al parecer, le compli-
can mucho mads estos rodeos costeros, con sus largas quebradas
y bahias perdidas, que los “contornos borrosos” del desierto.

En este linde la mirada de los navegantes ha sabido del ries-
go de entrada a resguardo, de las posibilidades y maniobras en
el fondeadero frente a las cortinas de camanchaca. La breve
relaciéon de Francisco Rondizzoni parece advertirlo —a vispe-
ras de la guerra. En 1876 la Comisiéon Exploradora del Litoral
Norte de Atacama tenia por objetivo elegir la mejor bahia entre
el limite con Bolivia y caleta El Cobre, en un plan de fomento
industrial que conectaria el interior con la costa. La misién llega
hasta caleta Remiendos, la que prefieren por consejo de respeta-
dos y conocedores de la zona. Segin Rondizzoni, la navegacién
se realizd lo mas cerca de la costa, observando, evidentemente,
las pistas de atraque desde la embarcacion: el hito fronterizo se
advierte por los cerros que se dividen y forman “una quebrada
pendiente i tortuosa”; caleta Agua Dulce se reconoce por estar

“rodeada de cerros altos i escarpados” de hasta tres mil pies sobre
el nivel del mar; caleta Agua Salada se caracteriza por “una gran
mancha amarillenta que cubre una parte de los cerros”; y Re-
miendos por su “quebrada espaciosa”. Los testigos morfoldgicos
para entrar al desierto se avistan a distancia del farellén. La nie-
bla obliga a Darapsky a andar a tientas. Se queda en el desierto,

evita los desfiladeros.
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Cadenas troficas

Viazquez de Espinosa describe la naturaleza de la costa de Ari-
ca a partir de una exitosa abundancia episddica, el movimiento
de la cadena de alimentacién marina hacia las orillas del puer-
to. Sefiala que durante los meses de febrero y marzo enormes
cardimenes de peces aparecen en la costa, entre ellos “ancho-
vetas, pejerreies, tomollos, mojarras, y otras muchas diferen-
cias de pescados”, que huyen de otros de mayor tamafio como
“vallenatos”, “espadartes, lobos marinos”, acompanados por una
multitud de “gaviotas, rabos de junco, guaraguaos, alcatraces, y
otros que cubren la regién del aire”. Este movimiento de espe-
cies, unas tras otras, no se termina ahi, sino hasta la aparicién
de los pobres, pues todo este acontecimiento y exceso de espe-
cies es una “mina misteriosa” que los socorre del hambre. Sobre
la costa de Atacama y su pesca enlista las especies que extraen
los balseros, entre ellos “congrio, tollos, lisas, dorados, armados,
vagres, jureles, atunes, pulpos, y otros muchos generos de pes-
cados”. Dada la abundancia, la recurrente varazon de febrero, el
carmelita enumera las especies a la manera de un enlace de sub-
sistencias. No es solo la exigencia del relato de dar cuenta de una
naturaleza conocida o de un fenémeno minimamente analiza-
do y verosimil. Vazquez de Espinosa escribe el flujo de energia,
los eslabones nutricios de las especies: el caracter acumulativo
de los peces, unos dentro de otros, anteriores y posteriores a

la deglucién, en que el lugar de procedencia determina quien
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come a quien en el juego de las depredaciones, desplegados en
una adicién animal, en cuyos bordes aparecen los pobres —en el
borde del exceso- y los pescadores —en el borde cinegético. La
sucesion de especies asentaria la riqueza de la costa del desierto

como la zona ideal para recolectar.

Flores rocosas

La nocién de afloramiento rocoso puede dar cuenta del mo-
vimiento a la superficie de una potencia mds alld de sus defi-
niciones geomorfoldgicas. La roca desnuda, carente de suelo y
toda visible, muestra en su exposicion su mejor cualidad, brotar
como la flor. El desierto se vuelve una extensién de elementos
nativos: la Edad de Piedra, vistosa expresion de tales floraciones.
Los primeros investigadores de los origenes humanos creyeron
ver aqui los instrumentos que las culturas paleoliticas habian
manufacturado en Europa, contemporaneas con los primeros
periodos diluvianos. Tales artefactos andlogos fueron rotulados
como cheleanos, acheleanos, aurifiaceanos o magdalenianos,
nombres de las localidades francesas en las que eran encontra-
dos. Con los afios, disipadas las dudas acerca del tardio pobla-
miento de América y por consiguiente que las piezas taltaloides
no pudieron ser hechas por las manos de un cazador anterior al
Homo sapiens, la costa se conservé envuelta en un halo de primi-

tivismo, en una infancia fésil y atdvica, una estancia indolente
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al desarrollo de las vecinas culturas andinas. Entonces, la piedra
en flor, el elemento nativo, hoy hace pensar en el transito, diga-
mos indescifrable, por la larga Edad de Piedra, sin analogias tec-
noldgicas ni esquemas clasificatorios proyectivos. ;Se trata de
una cuestién de tiempo y edades? ;Podria volverse a la Edad de
Piedra o ya se vive en su inmadurez? La materia prima habita-
da, su pesadez, es tallada sobre el afloramiento como si en cada
desbaste se viera un lanzamiento o un azote. Color, transluci-
dez, textura, ritmo y derivacién de lascas y mads lascas de silices,
cuarzos, calcedonias emergiendo de las resistencias de las pro-
pias rocas, las canteras se agitan como las surgencias propicias
o los cotos mas altos del avistadero. Alli el gesto del tallador es
incorregible e incansable, la fuerza es contenida en las facetas.
¢Cudndo acabdé la Edad de Piedra? ;La piedra serd siempre ante-
rior? Como proyectil lleva inscrita en su dureza una direccién
energética, un punzante filo de perforacién, la emergencia de
renovados disparos. Impactos de nuevas destrezas que macha-
can-trozan-raspan-entierran-afloran en el choque de dos caras,
nacen a partir de sus percusiones, alli la piedra es brote en ex-

posicién y pertenencia.
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Camanchacas y Drake

Pedro Sarmiento de Gamboa acerca de los asedios de Francis
Drake en las costas de Chile y Peru entre 1578 y 1579. Bente
Bittmann habia entregado noticias de esta relacién sin saber
que se trataba del autor de la Historia Indica, el nigromante y
cosmografo. Lo informan Juan Griego, navegante prisionero
de Drake, y otros tres marineros: el corsario fue atacado por los
indios de Isla Mocha, robé y asolé Valparaiso, tuvo escaramu-
zas en Coquimbo. Sobre lo que sucedié al norte, reporta:

“Desde aqui sali6 con los dos navios, llevando la lancha de-
lante 4 la vela, en demanda del puerto de Copiapd, y estando so-
tavento dél lo desconocieron y pasaron adelante, sin tomar agua
ni otra cosa, y como once leguas adelante tomaron tierra en
una isleta, donde hallaron cuatro indios camanchacas, los cuales
llevaron al navio y les dieron de comer y otras cosas, porque los
encaminasen donde habia agua, y otro dia saltaron en tierra por
tomarla y no pudieron. De alli fueron al morro de Jorge, donde
estuvieron dos dias ensebando la lancha y batel, y aqui vino un
indio camanchaca en una balsa y les trajo pescado, y por ello le
dieron cuchillos y otras cosas, y el mesmo Draque fue 4 tierra, y
dos 6 tres leguas mds adelante tomo cantidad de pescado”.

Otros detalles contintan la relacién. Un inglés, el mas “la-
dino”, subi6 a una de las balsas; el indio que les habia dado el
pescado se convirtié en guia hasta Compisi o Paquiza, —a quince
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leguas de Morro Moreno—; encuentran otro guia en las cerca-
nias de Pisagua. Sarmiento de Gamboa advierte que la informa-
cion es fragmentaria y confusa. Mientras los perseguidores se
encontraban en el puerto de Santa, el 17 de julio de 1579, llega
un pliego de la Real Audiencia de Panam4 con nuevas informa-
ciones sobre las restantes naves de Drake:

“Tuvimos noticia que tres naos de los ingleses luteranos se
habian visto en la costa de Chile y que habian llegado 4 Loa,
4 donde prendieron 4 los indios que alli estaban; y esta nueva
supo el sefior Virey del Corregidor de Arica, sin otra relacién
mds que aquesta (...)".

Segtn sus editores, Sarmiento de Gamboa escribié su rela-
cién al menos antes del 11 de octubre de ese ano, cuando zarpa
al Estrecho de Magallanes. La alerta de la monarquia espafiola
y las nuevas posibilidades en la distribucién del poderio transo-
cednico contribuyeron a las variadas y discordantes versiones de
la derrota de Drake, de las que ésta debe ser una de las mas tem-
pranas, conocida sobre todo por senalar que el corsario hacia
ostentacién de una carta del Mar del Sur conseguida en Lisboa,
que implicé una serie de controversias diplomaticas para dar
con el fabricante del mapa. De acuerdo con Harry Kelsey, el
veto a la publicacion oficial de la circunnavegacion de Drake se
levanté recién en 1588, texto que fue altamente editado y prepa-
rado para su divulgacidn, y que incluso habria sido enriquecido

con fuentes y testimonios posteriores —sSarmiento de Gamboa?
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Pese a las distancias, entre ambas relaciones existe una im-
portante coincidencia. Con la pretensién de conseguir agua,
Drake y sus hombres se acercan a la costa y se encuentran con
“cuatro indios camanchacas’/“4 Indians with their canowes”.
No parece raro que los escribas de Drake los mencionen solo
como indios, mientras que Sarmiento de Gamboa y sus infor-
mantes, que si conocian estas costas, los llamen camanchacas.
El cosmégrafo los nombra sin aclaraciones, como si se supiera
de quienes se habla. Como elementos de la relacién, o fuentes,
los camanchacas aparecen en Sarmiento de Gamboa, acaso por
primera vez, tras la pesquisa, como pistas del testimonio sobre
las piraterias.

Lobo

En Sudamérica no hay lobos propiamente tales, los cinidos
del norte, solo lobos marinos. Se trata de animales negruzcos de
piel brillante y de aspecto aceitoso, con aletas al pecho, extre-
midades traseras que parecen una cola bifida, de hocicos cortos,
finos bigotes y orejas pegadas a la cabeza. Prefieren el mar, aun-
que regularmente se arrastran sobre las playas y se encaraman
en los riscos para descansar al sol, acicalarse, pelearse y aparear-
se. Viven en comunidad en las loberas, pero cazan solitarios. Se

alimentan sobre todo de peces y crusticeos, mientras que algu-
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nos mas cobmodos prefieren carrofiar en las caletas los rastrojos
dejados por los pescadores, lo que ha motivado cierta cercania
y dependencia —como el lobo amaestrado—-, de seguro muy an-
tigua. Machos, hembras y cachorros son muy distintos entre si.
Es un marcado dimorfismo que se observa en machos de hasta
300 kilos y 2,3 metros de longitud, de cuellos gruesos y melenas
largas de tonos marrones y amarillentos. Las hembras, mis gra-
ciles, no superan los 150 kilos y 1,8 metros de longitud, mode-
lan finos pelajes claros. Las crias o popitos nacen completamen-
te negras y viven apegadas a sus madres los seis primeros meses.
En las colonias los machos adultos resguardan con celo a sus
hembras; mientras mis grandes, fuertes y feroces, mas hembras
les acompanan. Desde las loberas se escuchan los aullidos, las
luchas territoriales de los machos, quedan las notables heridas
de batalla. Evidentemente, este mamifero carnivoro del orden
de los pinnipedos (Otaria flavescens) no tiene parentesco alguno
con los lobos terrestres salvajes (Canis lupus). Podria decirse que
el unico rasgo que los acerca es la capacidad de aullar, la de emi-
tir estruendosos sonidos que remarcan su presencia. Esta es la
relaciéon que los primeros navegantes advirtieron para crear la
analogia que los definié. Lobos marinos para los primeros espa-
noles como Gerénimo de Bibar; chien de mer para los franceses
Amadeo Frezier, Louis Feuillée, Vincent Bauver y Jacques Moe-
renhout —loups marins para Jullien Mellet; a diferencia de seals

para los anglosajones Drake o William Bollaert, guiados por sus
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experiencias en los mares del norte —seolh, selkhaz. La oscuridad
inunda la noche litoral, la amplificacién marina domina ante la
postergacién de la vista y la bahia se vuelve un resonador. Entre
el oleaje destaca el canto de algunas de las miles de aves. Armo-
nia interrumpida por los fuertes bramidos extendidos desde la
colonia hasta las zonas de pesca. Segun Bollaert en la década de
1820 los pescadores se comunicaban con los lobos, tal vez en
una lengua franca, los cazaban imitando sus chillidos.

El Hueso Parado

Acerca del Hueso Parado, en 1881 Francisco Vidal Gormaz
escribe:

“Desde tiempo inmemorial se halla hincada una gran costilla
o mandibula de ballena rodeada por un semicirculo de grandes
piedras, de donde deriva su nombre la comarca. El origen de tal
monumento no lo registran las crénicas’.

Sin duda se trata del hito mas importante inmediatamente al
norte de Taltal -la primera ballena muerta, la fundacién-, antes
reconocido por Bollaert y Rodulfo Philippi, mencionado tam-
bién en los diccionarios geograficos de la época, como los de
Francisco Asta-Buruaga, Enrique Espinoza o Luis Riso Patrén.
Philippi lo reconoce como un cerro alto y negro al que se baja

por una angosta quebrada, y sefiala no haber podido averiguar
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el origen y significacién del monumento -las observaciones del
naturalista son la fuente de Vidal Gormaz. Mas tarde, Augus-
to Capdeville recoge el relato de Ignacio Almendares, oriundo
de Obispito, que menciona que la bahia a tres cuadras al nor-
te del matadero se llamaba Inckuck y que la caleta del Muelle
de Piedra se denominaba Inckuchito. La instalacién utilizaba un
voluminoso hueso de mamifero marino dispuesto vertical so-
bre una loma, por lo que era divisado desde distintos puntos
de la planicie, como un refuerzo geografico, y de acuerdo con
las fechas de las descripciones estuvo unos cincuenta afios en
el mismo sitio, tal vez mds. Varias de las observaciones de los
primeros exploradores de esta franja coinciden en las grandes
dispersiones de huesos, testimonios de cazas, varazones o de las
mismas habitaciones changas ya destruidas; Philippi incluso ha-
116 “la mitad posterior de un esqueleto entero”. Otro registro se
observa en una de las fotografias del aleman Hans Ueberrhein,
tomada hacia 1920, durante una expedicién de empleados sali-
treros al mineral de Guanaco. Para Rodolfo Contreras, quien
rescatd y publicé parte del archivo de Ueberrhein, la imagen
fue tomada en Punta del Hueso —o llanura del Hueso- antes que
se internaran en el desierto, en direccién a la mina Abundancia.
Los vemos posando entre algunas vértebras, bajo dos maxilares
estacados, aparentemente entre partes de un craneo, emociona-
dos y concentrados con el hallazgo. De acuerdo con Francisco

Cornely, el préoximo Hueso Parado lo encontramos al sur de
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Caldera, en Bahia Salada, Punta Dalles, y hacia el norte, en una
de las playas de la desembocadura del rio Loa, Jean-Christian
Spahni reporta una instalacién similar. Por acd se esparcen las
ballenas, proliferan sus osamentas desenterradas, materiales
para el monumentalismo.
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Aullido de lobo marino.



Conmemoraciones

Patricio Nufez es uno de los primeros nuevos observadores
de las piedras con rayas incisas de Punta Negra, en Paposo, an-
tes referidas por Capdeville y Max Uhle como piedras inscritas
o afiladores, aunque escasamente consideradas. Nufiez ha visto
entre los afloramientos unos cuarenta paneles glifos como ele-
mentos de un centro ceremonial, emanacién de la vida estética
arcaica. Seria mds que un arte visual, un arte téctil, la palpacién
de las rayas, sus direcciones y repeticiones en un pequefio es-
pacio circunscrito; la tensién interna de las lineas, la intencio-
nalidad de cada una y del conjunto. Como Whilem Worringer,
Nufiez relaciona el afin de abstracciéon con los sentimientos vi-
tales, una disposicién frente al cosmos que se expresaria en un
arte religioso, produccién de la inquietud trascendental, agora-
fobia espiritual, exceso de zozobra y ansiedad, desasosiego ante
una realidad que por momentos se muestra incomprensible.
Es una zona pénica, estado animico de desconcierto y angus-
tia proyectada en un horror vacui, que segun Max Raphael es
menos un atributo metafisico del hombre antiguo que producto
de su experiencia mds catastréfica. Entonces el arte y el hechizo
conjuran en tanto alcanzan su fortaleza y reiteracidn, se alejan
del vacio cuando el petroglifo se vuelve conocimiento. Es por
esto que para Nufiez Punta Negra es la abstracciéon de la an-
gustia marina suscitada, probablemente rachas de mala pesca o
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estacionalidades adversas. La promesa de la caza magica se en-
contraria en el trazo ritmico de la roca, en la linealidad de la in-
cisién. Las estrias de los movimientos verticales y las tensiones
diagonales amplifican su huella. Entonces es posible que el vigor
advertido por Nufez sea expresiéon de aquel miedo que, como
las lineas, se exalta agresivo y se aplaca luego de la evocaciéon
en los escollos de batolitos. Es el instinto en medio de la confu-
sién del mundo quien se encuentra detras de estos glifos, tras la
desconfianza de sus navegantes ante aquella “fria linea inmovil
del horizonte en el mar”. El afin de abstraccién que senalara
Worringer, su exigencia perceptiva y deslinde interior, deriva
en su relacién con aquella angustia primitiva, del vértigo ante la
vastedad de un mundo insondable y cadtico. Se intenta extraer
el objeto del mundo exterior, eternizarlo, ya sin mutaciones ni
zonas desconocidas. Quedan los murales para dialogar con lo
tétrico en la proliferacién y profundidad de los trazos, como en
lo oblicuo de las lineas estructurantes de uno de los paneles, o
en sus dngulos agudos, mds violentos, de los que a veces nacen
tridngulos volcanicos. El trance agrieta las rocas en la direccién
en que irradian ya saturadas desde la huaca de Punta Negra. El
espacio entonces conmemora entre extraiias potencias la suje-
cién del terror y el agobio de acontecimientos inesperados. ;Se
trataria de un arte suscitado al detenerse la navegacion, durante
una pausa del movimiento de la comunidad costera, en dias en
que es eclipsada y se ahoga en pesadillas —noches de aluvién,
noches de marejada, noches teluricas?
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Espectro marino

Desde tierra la mar es reflejo y el horizonte es una frontera
a veces poco clara y tenue. Su cualidad especular crece con las
longitudes de ondas largas que absorbe y queda un manto de
luz azul o verde. A medida que el dngulo de observacién es més
agudo la oscura barrera se agranda y en ocasiones, desde lo alto,
en un intento de perpendicularidad, algo de la transparencia de
las aguas se deja ver, el fondo se muestra como contorno y si-
lueta. A la vista del pdjaro, vemos el desafio de otros animales:
ballenas, delfines, marsopas y cabinzas quiebran el espejo con
espectaculares saltos o voces. Es el momento expresivo sobre
las aguas. Desde tierra es el avistamiento, una parte del recono-
cimiento de sus comunicaciones, de su cuerpo general. La otra
vista es desde adentro, sumergido, donde se definen las conduc-
tas del espectro y se reconoce quién come a quién, la sutileza del
habitat o la forma de los suelos. Parte de la develacién honda del
cazador asoma en un pez desconocido que se exhibe en la orilla,
que lleva en su estdmago a otro casi intacto; el resto se acerca

cuando el pez ya estd muerto.

Documentos camanchacas

En 1984 Bittmann publica otra referencia fragmentaria so-
bre los camanchacas. Se trata de la Relacion muy particular dada
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al capitan Francisco de Cdceres por un indio que se llamaba Chepo...,
que es mds bien un interrogatorio a muerte. El indio Chepo,
supuesto oriundo de las Islas Salomén, le narra a Caceres las
travesias de sus viajes hasta esas islas desde Ilo y Arica, a las que
tardaria unos dos meses. Entre estas menciona a Acabana, cuyo
sefior era més grande que Guanacava [Huayna Capac], y que no
sabia si era isla o tierra firme. Responde que hay “guanacos y
venados”, que visten de “algodén y lana”, que llevan en la cabeza
“unos llantos como los indios chichas”, que Acabana, su sefior,
porta “un chuco como de collas, y al derredor lleno de oro, y
unas plumas encima” y viste “de lana y algodén muy galan”, que
iba “en unas andas, que todo el cerco dellas y todo lo alto para
guarda del sol era de oro”. Dice no mentir cuando comenta que
todos los sefiores llevan oro, que en la huaca que adoran hay
una “persona hecha de oro” a la que le ofrecian mds oro y pie-
dras preciosas y ropas muy delicadas. Finalmente responde “que
sabia que entendian la lengua de D. Sebastian Camanchac” y
que “las balsas que tenian eran de palo”.

Bittmann publica fragmentos de este documento sin cono-
cer su fecha, aunque estima que es del siglo XVI, que Sebastian
Camanchac debi6 ser una persona de cierto rango y que podria
considerarse Camanchac como una “clasificacién lingiiistica”.
Bittmann lleg6 al documento por via del Conde de Bridgewater,
Francis Henry Egerton, quien en 1829 habia donado al Museo
Britinico una importante cantidad de dinero y manuscritos,
que inauguran el fondo que lleva su nombre. En 1859, tras un
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remate, se hace de una copia de la coleccién de documentos so-
bre los viajes espanoles a América hecha por Martin Fernandez
Navarrete. Nosotros llegamos por via de la copia que hiciera el
mismo Fernindez en 1794 de una serie de documentos titula-
dos Papeles tocantes d las isla de Poniente de los afios 1570 d 1588 que
en parte se encuentran en la seccién de Expediciones del Pacifi-
co de la Biblioteca Virtual del Ministerio de Defensa de Espaiia.

Si se considera que Francisco de Céceres deja Pera en 1569
para sumarse a la expedicién de la conquista de Venezuela de
Diego Hernindez de Serpa, es probable que el documento sea
aun mads temprano. Si se tiene en cuenta que el viaje del descu-
brimiento del archipiélago de las Islas Salomén de Alvaro Men-
dafia y Sarmiento de Gamboa fue en los afios 1567 y 1568, y que
del afio siguiente es la relacion de la travesia —la primera escrita
por el cosmégrafo—, es posible que en esa época ya circularan
noticias sobre la distancia y caracteristicas de tales islas, por lo
que las vagas preguntas que hace Ciceres a Chepo parecerian
anteriores a esta expedicién.

Mas extraordinario es el documento siguiente, titulado Otra
noticia, también anénimo y copiado por Fernindez, en que se
menciona una gran isla llena de oro a la que también se va desde
Arica, descubierta accidentalmente por Juan Montafiés —arras-
trado por las corrientes, se baja a reconocerla, se regocija en
esmeraldas, viaja a Espafa a solicitar su merced pero muere sin
lograr su hazana—, en la que los indios “andan vestidos de unas
redes, y son grandes marineros”.
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Incisiones verticales y diagonales forman angulos. Instalacién precolombina

en Punta Negra, Paposo. Véase Vivir después de sofiar de Patricio Nunez.



Dos imagenes del Viaje al desierto de Atacama

En Viaje al desierto de Atacama Philippi dedica dos ilustracio-
nes a los changos. Una en Paposo y otra més al norte, en caleta
El Cobre. Detengdmonos en la primera. De acuerdo al relato de
su estadia, el espacio retratado es el llano bajo donde habian al
menos unas veinte casas de indios. A cinco leguas, unos vein-
ticinco kilémetros, se encuentra la Estancia Vieja de Paposo,
que aparece al fondo del grabado, aunque bastante cerca de los
changos. Philippi menciona que en estos pueblos, desde Huasco
hasta Bolivia, mujeres y hombres se pasaban buena parte del
afio separados, ellas dedicadas a apacentar cabras, moviéndose
para encontrar agua y pasto, mientras los hombres se iban a
pescar o a trabajar en las minas; tal vez exagere. La imagen in-
tenta corresponderse con el texto. En Paposo solo vemos a dos
pastoras que sacan agua de un pozo, sus cabras también beben
un poco. Como en un juego de pares, el dibujante nos ofrece a
dos pastoras, dos ollas y dos chozas. Con miradas opuestas, una
vigila a las cabras y otra, concentrada o perdida, mira la mar.
Comienza el verano, las pastoras podrian estar solas, los hom-
bres, dificil verles, estdn en las caletas, en la caza estival. Pero
si nos quedamos en la segunda choza, vemos dos siluetas que
charlan, comen, descansan. Si, como se supone, los hombres
no estdn, los que se encuentran en la tienda podrian ser Gui-
llemo Doll, Diego de Almeida o el ayudante de la expedicién,

tomando leche de cabra. No muy lejos veremos realmente a los
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hombres. A quince leguas, en caleta El Cobre, dos reman sobre
una balsa. Philippi no nos muestra la casa de tablas y guayaqui-
les de José Antonio Moreno, menos atn a los sesenta mineros
que empleaba. La imagen es proyectada desde la mina o entre
los pefiascos, por lo que se ve mucho mas la bahia despejada,
con dos embarcaciones a vela y dos changos sobre una balsa,
muy cerca de la orilla. Como extremando las dualidades y la
distancia que separaria a mujeres de hombres, Philippi reserva
la ]Jdmina masculina para hablar de la mineria, de una ensena-
da explotada desde antes que los espafioles, y la femenina para
referirse a los ranchos y a las cabras. Los pescadores dejan de
pescar, los atacamenos quedan desabastecidos, al mismo tiempo
que el congrio baja de precio tras la introduccién del bacalao. Es
lo que hizo el tio de su arriero, que empez6 a recoger agua de
Botija y a llevarla en burros hasta la playa, donde la cargaba la
balandra que abastecia a El Cobre. Sin embargo, hay un aspecto
que funciona de la misma manera en ambas imégenes, la ope-
racién de un contraste favorecido por el ineludible encuadre de
la linea del horizonte y las quebradas que caen al mar, cuya am-
plitud se presta como espacio para los sucesos pictéricos. Esto
quiere decir que donde existen chozas también hay una casa de
estancia, su reverso y realizacion civilizatoria. Lo mismo sucede
en caleta El Cobre, donde navegan detalladas las balsas y mas
atras lo hacen las velas. Pese al caracter despoblado de Paposo
o El Cobre, pescadores y pastoras nunca estan solos, tienen una

cercana imagen en negativo que desde sus propias presencias y
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perspectivas los penetran y diluyen. Ambos elementos de fondo,
estancia y embarcacién, hacen olvidar la aparente monotonia y
acompanan la caida de la cordillera, como yendo hacia Coloso
o Morro Moreno. La oposicién aparece como inscripcién de la
extincion.

Monumento de higueras

En medio de la tnica calle de Cobija se elevaron unas hi-
gueras y palmeras, probablemente plantadas por los mineros
ambulantes, mencionadas al menos desde que Frezier pasara
por alli, en 1713, hasta avanzado el siglo XIX. En la costa del
desierto estas dos especies lejanas se convirtieron en el mate-
rial del contraste —de lo prestado, cuando los drboles atn son lo
suficientemente nuevos para saber quién los plant6—, la repre-
sentacién de la ausencia —materializaciéon de recuerdos, vidas
abandonadas—, la resistencia al terreno. Palmeras e higueras
domestican e inauguran. Al entrar al pueblo, Ruschenberger
se detiene en la corteza envejecida del arbol, en las inscripcio-
nes talladas: “U.S.S. Vincennes, 1828”, “P. White, N. Carolina,
18327, otras de 1809, como escrituras de hazanas o sobreviven-
cias. En las relaciones de Bollaert y Philippi también aparecen
constantes menciones de higueras y perales, especies que, es de
suponer, ya se habian distribuido el siglo anterior por lomas

y quebradas, en un lento crecimiento desértico: Paposo, esen-
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cialmente endémico, también fue importante en la trayectoria
costera de esta nueva vegetacién y nueva fauna —crecimiento
que en las zonas favorables fue bastante significativo; solo en el
diccionario de Riso Patrén, de 1924, se registran mis de treinta
localidades, entre aguadas, quebradas, cerros, fundos, bafios, ca-
letas llamadas Higuera, Higueras, Higueritas, Higuerilla.

En abril de 1830, dos afios antes de Ruschenberger, d'Orbig-
ny recorrié Cobija. En su largo viaje conocié bastante para con-
siderar a este puerto boliviano muy poco atractivo. La carencia
de vegetacion es siempre el eje de las comparaciones:

“Si el perfume de las flores y el aspecto grandioso de la vege-
tacion del Brasil exalt6 mi espiritu a mi llegada a Rio de Janeiro,
estuve muy lejos de experimentar las mismas emociones al re-
correr con los ojos la campana de Cobija”.

Entonces, la sequedad es simple tristeza, duelo, nada puede
haber en ella parecido a descubrimientos. En tales lomas a d'Or-
bigny no le quedan mas opciones que describir de entre la des-
nudez de los cerros los pocos “drboles del pais™ tres palmeras,
dos higueras, un sauce y una especie de acacia. Uno al lado del
otro concentrados junto a la pequefia fuente de agua de la co-
marca. No sabemos cuinta felicidad, siguiendo los pardmetros
del naturalista —“jtanto es cierto que la naturaleza sin vegetacién
estd desprovista de todos sus encantos!”-, podria ofrecer la ar-
boleda de Cobija a sus pobladores.
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Bajo la pintura, se lee en francés antiguo: “Habitante de Arica remando en su
canoa hecha de dos cueros de lobo marino inflados y unidos entre si”. Obra
anénima, Museo Histérico Nacional de Santiago, Siglo XIX.



Arponaje

La caza con arpdn en alta mar es de superficie y proyeccién.
A diferencia del anzuelo que descansa en la profundidad hundi-
do por su lastre, dotado de una carnada cautivante, el arpén, de
antigua técnica, depende de la virtud del lanzamiento. Su tem-
porada es desde diciembre a abril o mayo, tal vez antes mis al
norte, cuando albacoras, marlines, atunes, tiburones y ballenas
se acercan a la costa tras los bancos de peces y crustdceos. La
lancha espera estos meses de depredadora migracién. Las alba-
coras no se encuentran en todas las aguas, las suyas tienen un
color y una temperatura especial, es un aguaje albacorero, una
busca al filo. Contreras ofrece una aproximacién:

“El ‘agua empand’ y el ‘recalmén’ anuncian la presencia de
la albacora escurridiza, rayando a la distancia el capacho sobre
las olas. Se prepara el arponero ancestral en el tangén, cazador
pretérito que en un certero movimiento lanza el arpén al cielo
surcando el aire en un zumbido siniestro. Cae la presa ensan-
grentada, iniciando su loca huida hacia la profundidad oscura
del océano. El cazador comienza a trabajar la presa, dale reinal,
recoge reinal en una batalla intensa entre el hombre y la presa,
que se repite en el espacio y se pierde en los confines del tiempo
(Notas; cuaderno de campo)”.

Es el ultimo refugio de cazadores de las costas. El lancea-
dor proyecta su tiro mientras lee el movimiento de la albacora,

hace senas al capitdn, dirige el motor, dispara de frente sobre
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el lomo o la cabeza. Como mascarones de proa, los lanceadores
van dominando el espacio de vigilancia, al palo, sin sefiuelo. La
albacora herida se resiste mientras la sangre traza su escapada.
Entre la direccién de la lancha y el aleteo del pez, en esos segun-
dos de encuentro, todo ocurre en el tangdn. Espacio restringido
del mundo de las embarcaciones, pequeftio coto, a veces familiar,
de caza al interior de la division del trabajo. La relacién entre el
cazador y la albacora es conocida, como la fama de su carne, del
aceite de su cabeza o de sus espadas. El tangén es una platafor-
ma para la contigiiidad, un mirador inestable para el enfrenta-

miento en las artes de pesca.

El cobijo

Cientos de afloramientos ascienden por la planicie y la mor-
fologia ameboide de granodioritas o rocas volcdnico-sedimen-
tarias rompe la rectitud. Los afloramientos quiebran también
las coloraciones, imponen el gris y el negro sobre los tonos de
los arenales. Se levantan e imponen, sobre todo los altos to-
rreones de roca esculpidos de formas cénicas, llenos de orificios
y conectividades. Se convirtieron en cuevas, abrigos, reparos o
escondrijos, espacios iluminados hace mas de diez mil afos. A
inicios de esta trayectoria, algunas cavidades se hicieron supra-
terrenales, refugios para la muerte. Bollaert sostuvo constantes

encuentros con los pescadores de la antigua caleta de Ique Ique,
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sobre los que comenta que durante sus viajes en balsa a la siga
de congrios o lobos marinos se quedaban ocultos en los reparos
de las rocas, donde secaban la pesca de las jornadas. Mas tarde,
en 1958 Ingeborg Lindberg atn los encuentra entre las rocas
del rio Camarones, Paposo y Taltal.

Pédjaros y lobos marinos no se alejan de sus afloramientos,
una lapa habita una grieta soleada, un bivalvo se adhiere y mu-
chos forman un cinturén de poblacién en el intermareal, otro
bivalvo perfora con su dcido una roca para vivir, busca algo mas
que adherencia. Es el espacio en la roca una residencia, la cavi-
dad que nunca es inerte.
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orificio genital

concha

jaiva comensal

.

gonada o'Lengua’

intestino
algas ingeridas
aparato masticador o |
“Linterna de Aristoteles

Lenguas, ano, puas, boca y alma. Corte que muestra el interior del erizo de
mar. Luis Biickle, 1973.



Perspectivas

Dado el relieve costero, en tierra y desde la caleta apenas se
puede ver qué sucede mis alld de la puntilla que cierra la bahia.
Los cordones que desembocan en el mar en forma de peninsula
y el enorme acantilado impiden la vista, toda bahia se aparta,
tan a resguardo de los vientos como de otros emplazamientos.
Caletas continuas, ocupacién de la costa cuyo reconocimiento
pedestre es siempre una secuencia, disposiciones morfolégicas
que buscan el aislamiento. La perspectiva mds abierta se halla
mar adentro, en el frente. Se puede ver la franja costera dis-
puesta a los pies de la cordillera, varias caletas al mismo tiempo,
advertir sus vecindades. La distancia respecto de la orilla deter-
minard el campo visual del observador. Es posible tener en un
mismo plano El Cobre, Blanco Encalada, Botija y La Colorada,
casi cincuenta kilémetros de costa. Desde otro punto del océa-
no se puede divisar Punta Angamos, en la peninsula de Meji-
llones, Punta Rieles, Hornitos, Gualaguala, Michilla y a lo lejos
la peninsula de Guasilla que esconde a Cobija por el norte. Los
cazadores de albacora en sus partidas mar adentro pueden ver
Chanaral y Taltal desde la embarcacién. En tierra, la perspec-
tiva marina nos parece lejana. Tras sus variaciones histéricas,
lo que se ha dado en llamar “conquista del mar” continda en su
especificidad.
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Camanchacas desde los incas

Tras apoyar a Huascar durante la guerra civil de los incas,
los descendientes de Topa Inca Yupangui fueron perseguidos
y asesinados por Atahualpa. Los sobrevivientes, en su mayoria
nifios, solicitaron en 1569 ante el teniente de corregidor, el Li-
cenciado Juan Ayllén, que se les considerase parte del linaje real.
En la Probanza de los indios nietos de conquistadores, publicada por
John Rowe, se detallan justamente estas conquistas. Acerca del
Condesuyu, la Memoria de las provincias sefiala:

“y luego de miedo toda la prouincia de condesuyo le salio de
paz a obedecer y alli algunos dellos se hicieron ffuertes en una
fortaleza que llaman omaguasgua y alli asolaron a toda aquella
prouingia.

y passaron adelante y llegaron hasta camana y camanchaca y
chilpaca y pomatambos y se boluieron a esta ciudad del cuzco”.

Mas tarde, Joan de Santa Cruz Pachacuti insiste en la
mencién a los camanchacas -referencia que para Maria Ros-
tworoski alude a los yungas del Colesuyu, de Caman4 a Tara-
pacd, compuesta por campesinos o ccoles y de pescadores o ca-
manchacas— toda gente de pequenos y antiguos curacazgos. En
tiempos en que Inca Pachacuti Yupanqui toma el control de la
regién del Collao baja a la costa a visitar los enclaves serranos
establecidos en el litoral. De acuerdo con la breve descripcién
de Santa Cruz Pachacuti, el conquistador recorre Collao:
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“y de alli baja por Ariquipay, passa a Chacha y Atunconde y a
los Chumpivillcas, y de alli a Parinacocha y de alli a Camana, y
le da buelta a su ciudad por los Aymaraes y Chillques y Papres;
y entra al Cuzco y haze fiesta, y entonces dizen que metio al
Cuzco mucha suma de plata y oro y un vallena”.

Es a propésito de las conquistas de Pachacuti Yupanqui al sur
del Cuzco, probablemente entre 1460 y 1490, que se menciona
a camanchaca como lugar y como poblacién. Sea histérico o le-
gendario este relato, el cuadro de la ballena entrando al centro
del imperio supone otra serie de imdgenes reales e imaginarias
acerca de esta travesia. Tal vez una captura ritual de los caman-
chacas de Camani, el largo camino hacia las alturas de la ciudad
imperial, el ejército llevando en andas al sefior y su ballena, su
desproporcién entre los cuzquefios que no se han acercado al
mar, los encargados de trozarla y cocinarla, el solemne festin
por las nuevas tierras. Bebidas, comidas, cantares, bailes.

Béstenos aqui otra observacién mestiza. Inca Garcilaso de la
Vega sobre el tiempo de las gentilidades costeras:

“Es de saber que generalmente los indios de aquella costa, en
casi quinientas leguas desde Trujillo hasta Tarapaca, que es lo
ultimo del Pert, norte sur, adoraban en comun a la mar (sin
los idolos que en particular cada provincia tenia) (...) y asi le
llamaban Mamacocha, que quiere decir madre mar, como que
hacia oficia de madre en darles de comer. Adoraban también

comunmente a la ballena, por su grandeza y monstruosidad, y
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en particular unas provincias adoraban a unos peces y otras a
otros, segiin que les eran mas provechosos, porque los mataban
en mds cantidad. Esta era, en suma, la idolatria de los yuncas de
aquella costa, antes del Imperio de los Incas”.
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Piezas de hueso, piedra y metal recuperadas por Augusto Capdeville en el Ce-
menterio de los Vasos Pintados de Cifuncho. Fotografia del autor, c. 1910-
1920.



Morro Moreno

Los grandes rasgos de la costa se componen del horizonte
ocednico, de una estrecha planicie de arena y de un pronuncia-
do farelldn que entre ciertos quiebres se hunde directamente en
el mar. Vista sin mayor detenimiento esta costa se dibuja como
una linea recta de varios cientos de kilémetros de extension, in-
terrumpida unicamente por la peninsula de Mejillones. La de-
formacién de esa uniformidad litoral es espacio de la historia
costera. Morro Moreno es un ejemplo. Su toponimia proviene
de sus rasgos visuales distintivos, el color oscuro que lo cubre
y su enorme altura entre los llanos de la peninsula que supera
los 1100 metros a poca distancia de la linea de mareas. Nada
sabemos de su nombre en otras lenguas. La bitdcora de Drake
menciona a “Mormorena” en 1587, a los pocos afios Oliver Van
Noort lo incluia por primera vez en un mapa, para el fray Regi-
naldo Lizdrraga era el linde de las tierras de Pert y Chile y Tho-
mas Cavendish incluso visita su caleta distante a dos millas del
embarcadero. A los alrededores del macizo se asentaron las pri-
meras bandas unos 7000 afios atrds, quedan grandes conchales
y cementerios que parecen contener cientos de cuerpos; Otto
Aichel excavé muchos de éstos a fines de 1920. Sus pobladores
llegaron alli atraidos, el morro se volvié referencia, luego pue-
blo, un grupo de caletas, colectivo.

Es el relieve mds imponente de Antofagasta, sea mirando al

mar desde la ciudad o hacia la espalda desde Juan Lépez. Ergui-
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do a un costado de Punta Tetas, nominado también por su for-
ma, es el dnico accidente geoldgico que corta por completo la
camanchaca y las nubes litorales a su paso, captura la humedad
que genera peculiares formas de vida en los bordes del desierto.
La niebla deja en evidencia que de macizo no tiene mds que su
altura e imponencia, su masa no es del todo sélida y se filtra,
fluye por sus entrafias para desembocar en una aguada, en una
pequefia cueva junto al mar, la misma que segin Luis Pomar
podia entregar mas de 3500 litros de agua en un dia cualquiera
de 1885.

La albacora y la espada

Cuando su caza es mis selectiva, en la pesca al palo, la alba-
cora resiste al arpén. En la costa americana son conocidas las
historias de albacoras que atacan ceticeos, a los que varan o hie-
ren con las espadas quebradas dentro del cuerpo. Acaso por su
grandeza se ha enfrentado al humano desde milenios. Por ejem-
plo, los chumash de la costa californiana, lejos de Atacama pero
también conocedores de albacoras, dividieron el mundo mari-
no del terrestre, en el que se diferenciaba al cazador humano
de la tierra del cazador de albacora marino —como mediadores,
los chamanes vestian y danzaban a la manera de albacoras. Los
artistas de El Médano o Izcufa no las olvidaron entre la diversi-

dad de especies de su pantedn, detallando sus mandibulas espa-
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diformes y sus colas en medialuna. Ademais, en los cementerios
de Caleta Huelén se han encontrado tumbas con estas espadas
ofrendadas, otros con esqueletos completos de delfines o hasta
ocho cabezas de marsopas.

Hace unos afios una albacora de 400 kilos se resistio casi seis
horas a unos pescadores de Tocopilla. Contreras recoge la his-
toria de la familia Santibafiez en Las Trtolas, en 1987, sobre la
caza de una albacora de mis de 500 kg. Es apenas un ejemplo de
esta relacién:

“Un cuarto para las diez de la manana la “laceamos”, y le di-
mos cordel y comenzamos a “trabajar” la albacora, las once, la
una, las dos de la tarde y la seguiamos trabajando, ddndole cor-
del y recogiendo cordel. Llegaron las cuatro de la tarde, cinco de
la tarde y la albacora como si nada, seguia dando la pelea, era tan
grande que el arponazo no le hizo nada” (...) “De repente salta la
albacora y le pegé al lado del motor, atrés, haciendo un forado
enorme que en poco rato el motor se tapé de agua y estibamos
como a tres horas de la costa y comenzamos a “achicar”, sacar
agua del bote, sin parar, y asi se fue el dia y toda la noche” (...)

“Desde el dia anterior, a las 10 de la mafiana que la laceamos
hasta media tarde del otro dia la albacora nos habia arrastrado
hasta la altura de Chanaral, unos cien kilémetros al sur de Las
Tértolas donde la habiamos arponeado, no la podiamos creer”.

En la mar estos relatos abundan —un animal marino no iden-
tificado destruye la goleta de Miguel Gallo en que el sacerdote
Rafael Valdivieso volvia a Copiapd. Atn hoy la albacora con-
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centra el heroismo de la pesca. Estd provista de un arma por
naturaleza, espada proyectada que alcanza un metro de largo.

Es 4agil y rapida, raya el agua con sus aletas cuando esta en sus

faenas.
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PROVINCIA DE ATACAMA

RADA BIANCO ENCALADA

Planolevantado en Abril
de 1877,
de érden del Comandante del blindado
“"BLANCO ENCALADA"
Capitan de navio G. Seiior Juan E.Lépez,
por el T 2° Seior R.V.Cuelo. -
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Plano de la rada de Blanco Encalada, o Remiendos, levantado en abril de 1877.
Publicado en el Anuario Hidrogrdfico de la Marina de Chile, 1878.



Balsas de los ultimos constructores

Entre los ajuares funerarios ariquefios, Luis Alvarez ha re-
gistrado un testimonio de la navegacién. A don Modesto, viejo
pescador de los valles bajos, lo encuentra hacia fines de 1960
podando olivos en una chacra de Saucache, en Azapa, alejado
del mar. En los roquerios de Quiane “lo habia visto mariscando
y chinguillando pejesapos”; era el padre de uno de sus compafie-
ros en la escuela. Las balsas favorecen el reencuentro:

“Yo con mi hermano mayor hicimos el tltimo viaje con nues-
tra balsa de cuero de lobo, alld por el afio 1932, rumbo a las pla-
yas del norte para pescar entre la desembocadura del rio Lluta,
el totoral, la raya, hasta llegar a la Pascana de los Palos”.

Don Modesto narra los colores del agua donde calar, si ro-
jizo o morado, el movimiento de las manchas; su agilidad para
chapulear tomoyos por la cabeza entre las piedras de la baja, los
veranos chinchorreando sargos, corvinas, allanques. Recuerda
sus viajes a la Meca, una rocosa playa con puntillas donde lle-
gaban mariscadores, chungungueros y guaneros, el lugar ideal
para matar unos cuantos lobos machos callampos. Don Modes-
to entrega observaciones tecnoldgicas de la construccién de las
balsas, como la disposicién de los flotadores con la panza hacia
arriba, pues por el ombligo se infla y lo que se hunde es el es-
pinazo.

“Vi balsas que venian del lado de Ite que tenian el canuto

soplador en el muién de proa; seguro que tenian que zurcirlo
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muy firme al hueso. Le cuento que con esta hechura cada pierna
de la balsa quedaba ancha en el centro y levantada en sus extre-
mos a la cola del lobo a manera de una embarcacién con doble
proa, cosa que cuando uno venia para tierra, impedia que el
tumbo que reventaba a tu espalda no pasara por sobre la balsa.
Las piernas una a la otra se unian con tablas para formar una
cubierta bien amarrada en que iba sentado el bogador con su
red chinchorro y cordeles. Este tipo de balsa de cuero de lobo
es la Ginica que se usé en las playas bajas de arena con bastante
oleaje; muy diferente a la que Ud. me muestra de Chanaral de
Aceitunas; se nota en la fotografia que es baja de popa y que
sirve para las playas sin oleaje, de aguas tranquilas”.
Seguramente la fotografia que ve don Modesto es la toma-
da por Guillermo Millie, cerca de 1940, en que aparece Rober-
to Alvarez, conocido como el tltimo constructor de balsas de
cuero de lobo. Se trata de una embarcacion pequefa, mas bien
plana tanto en la proa como en la popa, modelo casi idéntico
al que construird en 1965 y que documenta Hans Niemeyer. Si
bien en la mayoria de las balsas el maderamen tiende a con-
verger hacia la proa y separarse en la popa, no todas presentan
flotadores con extremos pronunciados, por lo que la distincién
del viejo pescador no deja de llamar la atencién. El mismo Nie-
meyer noto esta “diferencia de orden secundario” que consider6
como una caracteristica modificada en el tiempo o una varia-
cién producto de sus usos, mientras que don Modesto, mads es-
pecifico, ve las diferencias en relacién al tipo de playas y mareas.
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De todos modos, las balsas no dan cuenta de una construccion
univoca, y sin duda las imagenes popularizadas coinciden mas
con la descripcién de una doble proa, o esto dejan ver las ilus-
traciones —mds o menos exageradas— de Alcides d'Orbigny en
la bahia de Cobija, de Philippi en caleta El Cobre, de Claudio
Gay en Huasco o de Melton Prior en Pisagua. Por su parte, una
balsa similar a la del constructor de Chafaral de Aceituno se
encuentra en Felipe Bauzd, miembro de la expedicién del ma-
rino italiano Alejandro Malaspina, hacia 1790. En ésta, dado el
cerrado cuadro de la imagen, o su esquematismo, que la balsa se
encuentre flotando es solo una suposicién y bien podria estar en
la arena. No vemos la playa, ni los roquerios, ni que tan cerca de
la costa se encuentra.

CrudoSeco

“Ckackchi” en el Glosario de la Lengua Atacamefia de Emilio
Vaisse, Félix Hoyos y Anibal Echeverria y Reyes de 1896 tiene
una doble significacién, que hace referencia tanto al pescado
como a cualquier alimento “bueno, agradable y sabroso al pa-
ladar”. La duplicidad parece producto del valor —enorme y sin
duda desconocido- de los peces en el desierto.

Louis Feuillée, naturalista y sacerdote de la Orden de los Mi-
nimos de Mane, fue enviado a las Antillas por la Academia de las

Ciencias Francesas, dos viajes que le valieron el reconocimiento
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de matematico real por Luis XIV. Tras esto se le encomendd
una larga exploracién a las costas occidentales de Sudamérica
para continuar con sus observaciones astronémicas, botdnicas
y geograficas, entre 1707 y 1712. En mayo de 1710 arriba al
puerto de Cobija. Lo que vio alli seguramente le hizo cambiar
sus concepciones culinarias, aunque dada su austera orden es
posible que Feuillée no comiera ningtn tipo de carne:

“Nuestra gente que se habia quedado el afio anterior por cua-
tro meses en Cobija me habia ya informado de la vida y costum-
bres de sus habitantes, pero sin creer algunas de sus historias, en
especial aquellas relativas a que comian los pescados completa-
mente crudos. Me pude convencer de la veracidad del hecho al
presenciar como un niflo de cerca de un afio y medio de edad
al ver a su padre volver de la pesca le lloraba tan fuerte que éste
solo pudo apaciguar su llanto dindole la mitad de un pescado
completamente crudo, que el pequefio nifio devord en nues-
tra presencia. Esto fue suficiente para vencer mi incredulidad,
y para hacerme creer muchas otras cosas de las que fui testigo
ocular.

Yo crei que la escasez de madera habia obligado a este pueblo
a acostumbrarse a las carnes crudas, pero viendo cémo ridiculi-
zaban a nuestros cocineros cuando éstos preparaban y cocian su
pescado, reprochandoles poca inteligencia, por no saber, decian
ellos, que un pescado cocido en el agua perdia toda su subs-
tancia, que era un desgaste perdido y un trabajo duro realizado

inttilmente. Este razonamiento hizo que me diera cuenta que
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este pueblo tenia una filosofia natural; en efecto el agua hirvien-
do separa las partes que en su composicién formaba el pescado,
se destruian las partes mas delicadas dejando en el cuerpo solo
aquellas més duras” (La traduccion es nuestra).

Tres afios antes, Vincent Bauver, un comerciante y coterra-
neo de Feuillée, pisaba Cobija. Sorprendido de las habilidades
nauticas de los pescadores y de las virtudes de su extrafia em-
barcacién, comenta:

“utilizan estas especies de barcas para ir a pescar; cuando ven
que el mar hierve de peces corren o mis bien vuelan, llevan-
do consigo un cordel largo en cuyo extremo hay tres anzuelos
unidos en forma de tridangulo sin cebo, que arrojan al mar y lo
jalan rapidamente, y pronto tienen 1, 2 6 3 pescados. Cuando
termina la pesca vacian estos pescados para exponerlos al aire
en donde se secan sin pudrirse y sin tener que salarlos, asi es
bueno y puro el aire”.

Crudo o seco. Ni cocido ni asado. Para el paladar costero la
mediacién de la coccién destruia el pescado. En las formas de
cocina, como en las formas tecnoldgicas, no siempre mds es-
fuerzos implican mas valor.
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9:55 am, fascinacién por el loco chileno (Concholepas concholepas) de la mano de
Bente Bittmann, probablemente en Cobija. Fotografia de Alain Craig, 1984.



Huidas y encomiendas

Piénsese en el contexto de las encomiendas posteriores a
1540, en las de Pedro Pizarro, Hernando de Torres, Lucas Mar-
tinez Begazo, Jerénimo de Villegas, Francisco de Aguirre. La
costa es fuga o tributo. Segun informa Horacio Larrain, hacia
1578 la desembocadura del rio Loa ya se encontraba poblada
por espanoles e indios, y de acuerdo con Joaquin Santa Cruz no
se hizo empadronamiento de la encomienda de Aguirre hasta
1623, cuando pasa a manos de su hijo Hernando. Para Rému-
lo Clneo-Vidal, de esta familia proviene la mencién “caman-
chacas y chiangos” de 1659, cuando el tataranieto de Aguirre,
Fernando Aguirre y Riberos, los reclama entre Morro Moreno
y Mejillones —~huidos seguramente a Cobija o al Loa— para otor-
garselos al corregidor Pedro de Figueroa. Para Jaime Eyzaguirre
y Fernando Silva esta peticién es acogida en 1637; para Luis
Silva Lezaeta, Aguirre y Riberos lleg6 a ser el gran patriarca del
norte.

En 1581 Pedro Sande, informante de Lozano Machuca, Fac-
tor de Potosi, se refiere a estos indios como uros verdaderamen-
te pobres —no como los aymaras que se hacian los pobres- pero
que podrian llegar a tributar, trabajar las minas e incluso habia
condiciones para una industria del &mbar de ballena. En poste-
riores referencias los camanchacas ya se encuentran trabajando

—pesca, transporte, etc.— a cambio solo de alimento en el negocio

del pescado Atacama-Lipes del ex corregidor Juan Veldzquez
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Altamirano, denunciado en 1591 por el corregidor de Atacama,
Juan de Segura —informan Eduardo Téllez o José Luis Martinez.
En 1603, segun Lizirraga los indios de Atacama le “han tenido
mucho amor” al ex corregidor Veldzquez.

Hacia 1620 los camanchacas pescaban para el negocio de
Francisco de Otal, cura propietario de Atacama La Baja, y co-
mian congrio hasta en el Arzobispado de La Plata, segiin repor-
tes de Victoria Castro. De acuerdo con Bittmann, en 1639 los
camanchacas de Arequipa pagaban sus tasas y arrobas de pesca-
do, y lo mismo hacian en 1685 los camanchacas del puerto de
Loa, segun Carolina Odone. En 1777, nos informan Eyzaguirre
y Silva, atin se intentaban mejores recaudaciones en los puertos
de Cobija, Mejillones, Betas, Juncal y Copiapé.

La distancia en los puertos

Cierto caricter moderno de los puertos de alguna vez lu-
minosidad constante, una rapida sensacién de vejez adherida
a la urgencia de sus movimientos, construyen mdis que una
tecnologia retrospectiva y nostalgica. Salvador Reyes, su Barco
ebrio. Aqui no solo las rutas que fueron peregrinajes y adioses,
los goces de las partidas, todavia mds que el testimonio de los
navegantes anclados; no es raro andar némade por las costas de
Atacama. Es otra técnica para ver desde afuera el punto que tra-

za lineas deseosas de transportaciéon. Cualquiera sea la distancia,
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existe una promesa. Reyes: “La voluptuosidad torturadora del
ansia de alejarse grita un adiés desesperado y bello...”. Huir, no
por los cerros, con los 0jos en puertos-estaciones totales, por la
direccién a la mar visualizada sobre la turbulencia. La mirada
que flota reflectante atrae desde otros mares, tiende rutas por
las que insiste en proyectarse y desintegrar su propio espacio.
Inaugura esa nueva arquitectura de muelles que se despliegan
sobre las aguas. Otros puertos se dan. El océano como transito

de deseo, su flujo punza lo que intuimos por horizonte.
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Al fondo, la camanchaca contra la boca del Loa entre los cerros de la cordillera.

Adelante, la casa de los dnicos cuatro habitantes de su desembocadura en
1927. Fotografia de William Rudolph.



A propdsito de los changos y la avioneta

Debemos a William Rudolph, ingeniero de la minera trans-
nacional Anaconda, la fotografia de unos pescadores de la gar-
ganta del Loa, en abril de 1927. La desembocadura ya no era el
reducto productivo, ni el puerto de los bautismos, como sefiala
Oscar Bermudez, con su imagen del Rosario, a la que segtn el
dedn Francisco Echeverria y Morales los pescadores se habian
hecho devotos tras las pestes que asolaron.

Al llegar a la costa, luego de la exploraciéon de la hoya del
rio, Rudolph comenta la desaparicién de los changos desde me-
diados del siglo anterior, pero advierte la sobrevivencia de sus
herederos de “instinto pescador” a quienes tuvo oportunidad
de conocer. Estos nuevos changos, tres hombres y una mujer,
construyeron su rancho y terrazas a la vera sur del Loa, no te-
nian bote y todo lo hacian caminando; asi median distancia y
tiempo. Pescaban, buscaban vetas de oro, viajaban a Quillagua a

“cambiar pescados y almejas por té y trigo”.

Sin embargo, entre las observaciones de Rudolph destaca
un hecho mis anecdético, casi heroico, ya no en el Loa. Una
avioneta se pierde a treinta millas al sur de Antofagasta, en la
zona infranqueable; no la pueden rescatar ni por tierra ni por
mar hasta que finalmente dos changos voluntarios la encuen-
tran. Acd el cerro cae recto, los declives obligan a internarse en
el desierto y no hay cordones transversales que se abran paso a

la mar. En El Cobre, el mismo Moreno le aconsejé a Philippi no
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continuar mds al norte en direccién a Antofagasta, sobre todo
por lo escarpado y la sequedad. Los exploradores habian sido
relativamente cautos, aunque se conocian historias de algunos
que lo intentaron.

A fines del siglo XIX Francisco San Roman describe este te-
rreno como la vecindad de dos hoyas, Remiendos y Jorgillo. A
excepcién de aquella, que surca el portezuelo de Bateas, la zona
no es mas que pequenias hoyas y quebradas, pliegues de mayor o
menor profundidad desde Punta Tragagente a Coloso, sin ras-
tros de agua hasta precisamente Agua Dulce. Es un borde amu-
rallado de escasos abrigos y varaderos de botes, con cumbres
dsperas y precipitosas de inaccesibles rinconadas. Vidal Gormaz
reconoce alturas de mas de 900 metros que sobresalen como
monolitos, muy cerca de una caleta en la que algunos barcos
cargaban cobre. La cordillera se arroja al mar en Jorgillo o en
Bolfin, en Morro Jara, en las proximidades de la perdida mina
de oro de Naranjo, el ndufrago —Philippi: “el contramaestre de
la Janequeo me dijo haber hablado él mismo con el indio, quien
habia traido al sefior Naranjo a Bolfin y lo habia llevado después
y quien pretendia haber visto las muestras del oro”. Es en este
trozo del desierto donde los changos encontraron la avioneta,
lo que podriamos llamar el despoblado del despoblado. Zona

silenciosa para explorar, perderse, desaparecer.
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El alma del erizo

Los erizos causan extrafeza y especulacion, sus estudiosos
han tratado de explicarnos qué sucede al interior de su cascarén.
Claudio Gay a mediados del siglo XIX y Carlos Porter medio
siglo mas tarde insistian en que el cangrejo que llevaba el erizo
no era el erizo; segun ellos, tal era la creencia. De cuerpo esfe-
roidal calcdreo, coraza protectora llena de puas, su anatomia es
inversa a la nuestra, con el ano en la parte superior y la boca en
la base, compuesta de cinco dientes que mastican sobre todo de
algas. Adheridas a las paredes interiores descansan las lenguas
de carne, sus gbnadas, lonjas de intenso anaranjado, textura
esponjosa y babosa. En su gregarismo, machos y hembras se
distinguen solo en los momentos del afio en que se reproducen.
De las lenguas del macho sale una sustancia blanca compuesta
esencialmente de espermios, mientras que la hembra secreta los
6vulos junto a un liquido del mismo color que las génadas. Esto
suele suceder entre julio y noviembre, cuando huevos y esper-
mios surgen como “volcanes lanzando nubes” por sus anos hacia
el mar. La fecundacién ocurre en el agua, por lo que a veces hay
cientos de miles de imperceptibles semillas de erizo suspendi-
das. Se desarrollan como larvas y al mes ya son pequefios erizos
de dos milimetros de didmetro. Engordan a un ritmo constante
y bajan la intensidad a medida que llegan a su talla adulta, pro-
bablemente a los ocho afios.
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En 1970 Luis Biickler continta con las aclaraciones. El can-
grejo comensal no es el alma del erizo, como, segtn él, creian
algunos pescadores. Podria argumentarse a favor de un alma
yédica, no obstante el bidlogo intenta disipar dudas: los comer-
ciantes alegan que el cangrejo es el alma pues si éste permanece
vivo el erizo atin es comestible, mientras las pruebas muestran
que una vez descompuesto el erizo su comensal puede sobrevi-
vir todavia dos dias mas.

El erizo hospeda en la porcién rectal del intestino un alma
comensal que va transformdndose, que se le allega en su estado
larvario —o muy pequeio- a residir en esa tiniebla de placas. El
cangrejo se alimenta de él, al parecer sin causarle dafo, se hace
un espacio en su interior para tomarlo por protector. Inserto, el
cangrejo habitindolo, huésped y hospedante sostienen lo que
conocemos como una interaccién simbidtica —que no llegaria
a ser parasitismo. Los cangrejos machos, de menor tamano que
las hembras y menos en poblacién, podrian salir de su hospe-
dante para fecundar en otras corazas, mientras las hembras que-
darian atrapadas unas vez que su talla supera el didmetro anal
del erizo. Esto explicaria, segtin Pedro Baez y Carlos Martinez,
por qué en la mayoria de los casos el huésped es hembra y en al-
gunos pueden encontrarse dos huéspedes. Otro aspecto llama la
atencion de los bidlogos. De una colecta de erizos en Montemar,
en la bahia de Valparaiso, treinta y dos cangrejos comensales

—un 10% de la muestra— fueron destinados para observaciones
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complementarias en un acuario. En el estudio se lee:

“La hembra de Pinnaxodes chilensis, después de realizado el
apareamiento, trataba de matar al macho. De ocurrir esto en la
naturaleza seria dificil asegurar este ultimo criterio”.

El distanciamiento de la condicién acuario respecto de la
testa globosa sugiere la duda que manifiestan los investigadores.
El cambio forzado de habitacién abre nuevas posibilidades al

comensalismo.
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Roquerio-colonia de aves.



Modos de navegar

Acerca de las maneras de navegar espaiolas por las rutas
de Panami al Pert, Pedro Cieza de Ledn comenta que el ve-
rano es mas adecuado para ir en direccién a los mares del sur
dadas las agradables brisas que acortan las travesias. Los viajes
debian realizarse antes que los vendavales del Pacifico se levan-
taran con mayor fuerza y solo con motivos imperiosos podian
realizarse entre agosto o septiembre. Dado lo esporadico de los
vientos del norte, sus especificidades y formas de correr en las
diversas latitudes, para los navegantes el tema fue materia de
atencién y de disensos. A juicio de Lizdrraga, en Morro Mo-
reno comienzan a soplar los vientos nortinos desde mediados
de abril hasta noviembre, por lo que para arribar a Chile no
es mejor el verano. Se trataria de breves periodos adecuados, e
incluso en éstos no todos los dias eran buenos para ir al sur. El
viaje podia resultar muy lento; el fray recuerda hacia 1530 a un
espafiol cuyos padres habian zarpado desde Callao a Chile, en
una navegacién tan larga e interrumpida que fue engendrado
y naci6 a bordo, su madre se embarazé nuevamente y ain no
arribaban a Coquimbo.

Tres siglos més tarde d'Orbigny insistia en que no habia nada
como viajar por las costas de Chile, Bolivia y Pert, en direccién
al norte, ruta rapida y “libre de tempestades”. En la relacién de
ese viaje expedito se da tiempo para apuntar algunas observa-

ciones de la navegacién en el sentido contrario. Al surcar de
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norte a sur se debe luchar contra los vientos y la correntada
constante. De ahi el gran conflicto de los navegantes, que de-
moraban muy poco en llegar al Callao, tal vez apenas unos dias,
en comparacién a los casi tres meses que tardaban en llegar a
Chile. Hasta que un capitdn, acusado de sortilegio y aprisiona-
do por sus extraordinarios méritos nauticos, logré reducir los
tiempos de la travesia. Simplemente se alejé de la costa, unas
doscientas leguas, donde encontré los vientos necesarios para
viajar, llegando en unos veinte dias a Chile, entonces un tiempo
ilusorio.

Pero no todas las dificultades estaban en el viaje al sur y no
todos las travesias al norte habian sido tan veloces como la de
d'Orbigny. Antes, Frezier exploraba estas mismas costas cuan-
do experiment? los avatares del Pacifico. Zarpaba de Caldera en
direccién a Arica en junio de 1713, cuando la calma de las aguas
y el viento del norte lo detuvieron algunos dias, todavia no muy
lejos de la costa. Tras la desesperacién por el retraso, el duefio
de la nave y el capitin espafiol se dispusieron a rezar. Primero
pidieron a San Francisco Javier, del que no lograron obtener
mejores vientos, luego a Nuestra Sefiora de Belén y a Nuestra
Senora del Carmen, del Rosario y de la Soledad. Solo unos dias
después, una brisa del sur los condujo sin contestacién de mila-

gro hasta Cobija.
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Parentesco de orilla

El Libro de varias ojas de la Parroquia de Chiuchiu es uno de
los documentos de registro eclesidstico mds importantes de la
antigua doctrina de Atacama La Baja, compilado por el maes-
tro Bernardo Lépez Sagues, propietario del curato entre 1734
y 1735. El Libro, rescatado y estudiado por José Maria Cassasas,
condensa visitas, matrimonios y bautizos celebrados entre 1611
y 1698. Menciona a los camanchacas como habitantes de Co-
bija, Tocopilla y caleta Loa, entre 1612 y 1659, mientras que a
los pescadores proanches como pobladores de Morro Moreno
a Copiap0, entre 1646 y 1662. Al menos veinticuatro matrimo-
nios y cuarenta y siete bautizos los involucran. Nada sabemos de
tal distincién aunque pareciera ser mas bien una especificidad
de las artes de pesca o de las territorialidades familiares. Gui-
llermo Galdos sostiene que incluso los primeros conquistadores
ya habian visto cierta uniformidad étnica entre las poblaciones
costeras, desde las costas de Atacama a Chule. De todos modos
en el Libro de varias ojas se casan entre costeros, como Luissa
Anchufo, camanchaca, con Francisco Capiche, proanche —lo
que ocurre en todos los casos registrados, sea por predileccién
o por norma. Esto convierte a toda la franja litoral en un es-
pacio emparentado, que en la mayoria de los casos une gente
de localidades distantes, como los hijos de Alonso Caguaille y
Maria Macho, de Cobija, cuyas respectivas parejas eran de Iqui-
que y Copiap6, a casi 250 y 500 kilémetros de distancia. Otros
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matrimonios unen Loa y Cobija o Morro Moreno y Cobija. El
contorno de la costa muestra una genealogia que se desplaza al
norte y al sur desde donde se encuentre, la parentela expande y
contrae el asentamiento. La etnohistoria oficial ha senalado que
la endogamia de los camanchacas tendria su origen en la “baja
categoria” que representaban respecto de los atacamas —se diria
algo asi como: Ni muerta me caso con un camanchacal-, como
si los atacamas fueran un bloque uniforme de estatus social co-
sificado. La etnohistoria oficial dice ademads que la vida estable

en la costa seria una innovacién atacamena.
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Un pelicano y una pardela grande. Fotografia y coleccién de Enrique Ernesto
Gigoux, 1930.



Lenguas del anzuelo

El anzuelo tiene casi 8000 afios en la costa. Existieron otros
tipos de pesca, con dardos o con arpones, con otros medios des-
conocidos, diriase que sin mds fueron ahi y comieron pesca-
do. A partir de Junius Bird la presencia de este instrumento ha
supuesto un acontecimiento tecnolédgico, una huella de cambio
determinante, el Shell Fishook Period o la via a las profundidades.
En todo este tiempo el anzuelo fue transformado por su oficio,
aunque su forma permaneci6 casi igual al descubrimiento origi-
nal —Agustin Llagostera ha visto que los vastagos de los anzuelos
de concha se hacen cada vez mds rectos y menos circulares con
el paso de los siglos. Lo nuevo y posterior en el anzuelo ha sido
sobre todo su cambio de soporte, su material. Es quizés el ins-
trumento de mis pervivencia entre el utillaje de las actividades
del mar, si bien el conjunto de estos objetos ha resistido bastante
el paso del tiempo, y es dificil imaginarle sin la pesa o la linea
que lo acompafian en su inmersién y alejamiento. Su sucesién
comenzé realizindose sobre conchas de choro —Choromytilus
chorus—, delicadamente modeladas por recortes y pulidos hasta
adoptar su forma final, tefiida por el color de la valva, azul y
morado con vetas grises. Luego se volvié un objeto compuesto,
con una pieza vertical de piedra, hueso o concha a la que se
unia casi perpendicular un gancho en su extremo. También se
hicieron anzuelos de espinas de cactus, més versitiles; de hueso,

probablemente elaborados de guanaco; o de metal, hechos de
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cobre martillado o fundido. M4s reciente es el anzuelo de hierro
y otras aleaciones.

Pese a estos cambios, al grado variable de perdurabilidad
que supone cada material, se mantiene su cualidad de engan-
char-ensartar dada por la curvatura. Sin considerar el uso de
poteras o la pesca con garabatos, el anzuelo se exhibe a la presa
como ardid, lleva escondido su extremo punzante; es el pez el
que cae en la trampa. Ante su invisibilidad, el pescador sabe
dénde buscarlo, la profundidad adecuada, la carnada apetecida
por el pez apetecido, y se podrian sumar innumerables factores,
como el tipo de gesto suspensivo del anzuelo, las mareas, los
conocimientos previos de la zona, o como registra Juan Van
Kessel, el color e intensidad de las ardentias o los aguajes. Lo
cierto es que los circunstancias del anzuelo, sus modificaciones,
son también las del pez atraido, ensartado mientras come. En la
trampa se modela la mordedura. Asi la proporcién de formas y

tamafos del anzuelo converge con los hocicos devoradores.

Miniaturas

La antigua sociedad litoral miniaturizé el mundo, procuré
su desplazamiento, modelé seres, ideas, cosas, les invirtié una
clase distinta de trabajo; las transporté mutadas segin otras
escalas, arrojadas a nuevos usos. En el espacio funerario esta

via de los objetos une sobre todo cuerpos humanos, balsas y
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cuerpos ballenas —por decir el mas concitado— o cuerpos ma-
rinos. Las arcaicas comunidades de Arica llevaron en sus ajua-
res unas estatuillas de arcilla cocida y madera hermanadas a sus
momias. Como observa Bittmann, a veces incluso comparten
con éstas la técnica del trabajo de las cavidades y el tratamien-
to de los cuerpos, el modelado de las extremidades con hilos y
fibras, ademas de lucir méscaras, pelucas, cintillos, faldellines o
taparrabos. Los costeros convivieron con las figurillas, a veces
como si fuera un recién nacido, un nifio o una mujer encinta,
acaso continentes, juguetes, acompafiantes —para Alvarez un
culto al no nacido. Otras son mds pequenas atin. Como la halla-
da en Los Bronces —por Ntufiez y Contreras—, hecha en hueso y
de unos 2,5 centimetros, apenas contorneada y con sus brazos
alzados apuntando al cielo; o la encontrada por Capdeville en
un cementerio de Punta Morada, cuyos brazos recuerdan a la
de Los Bronces, no obstante su singularidad radica en que la
figurilla es tripulante de una balsa de la que puede montarse y
desmontarse. No se conocen otras expresiones similares a esta
miniatura compuesta —tripulante y embarcacién- y las balsas
normalmente no llevan conductor. En los cementerios de Ari-
ca e Iquique se han encontrado distintos modelos a escala, que
ademds varian en sus caracteristicas tecnoldgicas. Las hay de
madera, de tres palos, canoas mondxilas, y en la mayoria de los
casos de no mis de treinta centimetros. Pero la unién entre bal-
seros, balsas y ballenas encuentra tal vez su mejor despliegue en
el arte mural. Como en El Médano o Izcuna, la caza en balsas
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fue reducida a imédgenes rupestres que no superan los cincuen-
ta centimetros de tamafio, con una compresién que permitié a
sus productores trasladar un gigantesco acto ocednico hasta las
estrechas quebradas de la cordillera costera, varios kilémetros
lejos del mar. Algunas relaciones métricas se mantienen, otras
no. La estructura anatémica animal se detalla, casi no se defor-
ma, aunque si su relacién con la balsa y el cazador —su cuerpo
es apenas bordeado. Luego, como emanacién de la roca, la ba-
llena aparece alejada del cazador: talladas en madera, en placas
de cobre, esculpidas en piedras, grabadas en huesos —como las
halladas por Otto Aichel en la costa de Antofagasta, por Cap-
deville en los Cementerios de los Vasos Pintados o las de la co-
leccién Lodwig de Caldera. Se trata ahora de soportes méviles
desanclados para la circulacion. Como el balsero a la bestia, el
miniaturizador da a su figurilla una relacién de aspecto en el
mundo lo suficientemente pequefia y saturada, cifra en la escala
su definicién talisman.

Rendicion de los matadores

Las bordadas hacen naufragar a los matadores de lobos, el
trayecto de frente al viento y cambio de direccién entre viradas.
En el capitulo XXXV de Mar hondo, en las loberias de la isla San
Pedro, Leyton y Marcelino Caruncho —de la ultima nobleza cos-

tera que dijera José Maria Sayagé— apenas sobreviven, la venta
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de pieles tiernas los condujo en un mal dia. Entumido en los pe-
fascos, Caruncho no fue capaz de cargar el garrote y Leyton, el
de los rapidos golpes, alcanzé a dar solo machetazos esquivados.
La rapidez de las olas les cerr¢ la isla y quedaron atrapados en
un circulo de espumas batientes, lejos del bote, subordinados a
los lobos. Ya al salir de madrugada hacia Ballenita se avisaba la
tormenta: “parecia todo llovido de peces por las graduaciones
del aire en la onda que repercutia de luces sucesivas hasta el fon-
do del litoral”. Todo era la fetidez del oleaje debilitante. sMejor
calafatear, mejor fondearse en la escollera? Para Sady Zanartu la
rendicién proviene de la porfia y la ambicién, de una ceguera
evidente ante la “marejada gruesa”.

Otra es la rendicién de Luis Adler. El Matador de tiburones
de Reyes es el desafortunado destino de un noruego, especie
de gigante atrabiliario, de “San Cristébal fervoroso”. En su se-
creto ritual nocturno, y a la manera de los pescadores de perlas
o los negros de Cabo Verde, Adler se encargé de los tiburones
que llegaban a la costa. Era comun ver a los escualos tendidos
en la playa con los vientres abiertos por su cuchillo. De estas
contiendas, que no le tardaban més de diez minutos, sali6 victo-
rioso siempre, hasta que fue retado por su novia, deseosa de ser
testigo de una hazafia. Perico Navas narra desde la lancha la ba-
talla final en alta mar; el movimiento de una aleta rayando, los
relampagueos del cuchillo, la cabeza de Adler junto al tiburén,

su rostro terrible.
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Aqui los cazadores no cazan. Por dinero o pasién desco-
nocen la mar y quedan atrapados y sin técnica. A comienzos
del siglo XX lo que se les escapa no es tanto un saber ancestral,
una caza con filos de piedra. Caruncho y Leyton salieron muy
temprano “contra la voluntad de ellos mismos”; Adler antes de
lanzarse “silencioso y frio, recordaba al hombre de otros dias”.
Los cazadores ya no se poseen del todo, se ven incémodos y
extraviados, los ataca la duda sin las fuerzas necesarias para el
arrastre de la ola grande.

En 1764 Antonio O'Brien describe la peligrosa caza en el
puerto de Iquique: los tiburones comen balsas y pescadores —in-
forma Jorge Hidalgo. La caza se ha vuelto un equivoco. En Mar
hondo se regresa a la calma gracias a la lancha providencial de
un patrén de botes. En El matador de tiburones una lapida en La
Puntilla regresa el fervor de Adler. Ante la mirada de las bestias

los matadores se rinden.
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El escarpado panorama tras la impresion de Alcides d'Orbigny sobre la rada de
Cobija en 1830. Obra del mismo autor.



Melancolias

Las largas expediciones navales causaron sentimientos con-
fusos entre los viajeros. A través del globo, algo de pérdida y
desconsuelo construy¢ el itinerario sobre el hogar abandonado
por la dulce codicia. El comerciante y diplomdtico Jacques An-
toine Moerenhout siente este agobio. En el preimbulo de sus
viajes a Oceania, desde Valparaiso a Cobija, se declara presa de
la melancolia y en sus padecimientos se compara con los indios
que ha visto a las afueras del pequefio puerto boliviano, en sus
ranchos hechos con costillas de ballena y pellejos de lobos. An-
tes de zarpar en direccién a las Islas Pitcairn, hacia las conquis-
tas soberanas, Moerenhout confiesa su miedo. Mejor se sentird
en la Polinesia francesa. En Cobija desciende del barco, conoce
algunas personas. Lo que sigue es un “extracto de mi diario”™:

"El sefior Alcald nos invité a cenar, por lo que nos queda-
mos en tierra. Habia reunido en su casa a todos los notables de
Cobija, quiero decir, al gobernador y cinco o seis comerciantes
espafoles. La mesa estaba abundantemente provista de buenos
vinos, delicias de todo tipo, y sobre todo de pescado. El pes-
cado es excelente en Cobija; pero no pude tocar lo que ellos
llaman carne fresca, traido aqui por una nave que habia salido
hace varios dias. En la noche los invitados se fueron de visita
por el pueblo. Yo preferi pasear, dirigiéndome hacia el sector
de las chozas de los indigenas donde me pareci6 escuchar algo

de musica. Al acercarme, no escuché nada mds; y crei haberme
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equivocado. Era una de esas bellas y frescas noches de los tré-
picos. Me senté sobre una roca, lo suficientemente cerca para
distinguir las chozas indigenas en la tenue claridad de la luna.
La soledad de este lugar, el profundo silencio que reinaba, inte-
rrumpido solamente por el ruido de las olas del mar chocando
incesantemente sobre las rocas que bordean por todos lados la
orilla. El aspecto de esas miserables chozas, tiradas en la mitad
de este desierto; mi propia situacién, lejos de mi patria, de mi
familia, de todos los objetos de mi afeccién, y a punto de em-
prender un viaje de los mas azarosos, todo llevaba a mi alma
hacia la melancolia, hasta el punto del enternecimiento. En ese
momento, los indios de las chozas entonaron, acompandndose
de la guitarra, un canto a varias voces, triste y patético, cuyo
efecto sobre mi fue tal que seria en vano describirlo, y que po-
cos de mis lectores podran figurarlo o si quiera concebirlo.

¢Por qué serd que los cantos de los indios son siempre, en
todo el Pert, languidos y tristes; por qué sera que estos hombres
tan déciles y pacificos muestran y se inspiran siempre en la me-
lancolia? ;Sera consecuencia de su triste condicién, un recuerdo
tradicional de lo que sufrieron bajo sus crueles conquistadores,
la nacién entera tendra el conocimiento del estado de humilla-
cién y desgracia en el que han caido? Lo ignoramos, y proba-
blemente nunca podremos resolver estas preguntas de manera
satisfactoria; pero una cosa es indiscutible, es que ellos aman
vivir entre ellos, alejindose de los extranjeros; se inclinan a la
tristeza, cantando a su infortunio y esclavitud, y que se les ha
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visto seguido, sobre todo en los momentos de embriaguez, en-
trar en furia a la escucha de algunos cinticos conmemorativos
de su esplendor eclipsado; exaltacién mas de una vez funesta a
los extranjeros que se encontraban en ese momento entre ellos”

(La traduccidn es nuestra).

Bajo los arenales

En abril de 1587 y tras varias jornadas de navegacién des-
de Quintero, Cavendish y sus hombres desembarcan en Mo-
rro Moreno. Los indios locales no demoraron en acercarse y
entablar un —supuesto— amistoso encuentro, en que ademads se
intercambiaron regalos-pescados. La cortesia habria sido tal
que los invitaron a conocer su aldea, a un par de kilémetros
del fondeadero, lugar donde vieron a sus mujeres. Una vez alli,
Cavendish comenta que tras fallecer alguno de los integrantes
del grupo los enterraban con sus arcos y flechas, a veces con su

“canoa” y el resto de sus pertenencias, tradicién que él mismo
habia constatado al abrir uno de los entierros.

Si bien es a partir de la Colonia cuando se saquearon y des-
truyeron mis piezas o monumentos indigenas en los Andes —
idolatrias, amuletos, mercancias, curiosidades, tesoros, templos,
templetes—, hacia el siglo XIX y buena parte del XX todavia era
comun la caceria de crineos, favorecida por las extraordina-

rias condiciones de conservacién que imponia el desierto. La
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primera expedicién de d'Orbigny fue un antecedente para las
misiones cientificas del marqués Georges de Créqui-Montfort
junto a Arthur Chervin, Eric Boman y Eugéne Sénéchal de La
Grange; la de Bollaert o la de James Melville Gillis.

Entre algunos interesados en los craneos destacan Luis Ver-
gara, Ricardo Latcham, Jorge Ibar, Otto Aichel, Tomas Gueva-
ra, Carlos Porter o mds tarde Gustavo Le Paige. La craneologia

—como ellos mismos la definian- representaba por aquellos afios
cierta vanguardia entre los estudios humanos, y llegé a abarro-
tar con miles de craneos unos cuantos museos del mundo. Pero
cuando Spanhi excava los cementerios de la desembocadura del
Loa, a comienzos de 1960, en realidad llega tarde, los reclama-
dores precedian a los hispanos, de todo esto sabemos muy poco.
Sus resultados arrojan que en los entierros de épocas antiguas
habia una tendencia a la falta de crdneos, mientras que en los
cementerios posteriores algunas tumbas contenian hasta diez o
mads craneos. Visto desde el movimiento de las cabezas, se reve-

la algo de los arcaismos objetuales costeros.
Bajo los arenales 2

Francisco Cornely informa que entre 1890 y 1900 casi todos
los pescadores de Caldera se dedicaban a excavar cementerios, y

que durante su expedicién a comienzos de 1930, su guia, el pes-

cador Vicente Inchinilla, decia que de los treinta cementerios
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indigenas que conocia no habia ninguno sin registrar. Mads al
norte, se cree que las constantes caidas de la industria salitre-
ra fomentaron el comercio de piezas arqueoldgicas. Gualterio
Looser senala que en 1922 mds de ochenta pampinos cesantes
hacian excavaciones en las playas de Taltal, una mitad en Punta
Morada y la otra en la quebrada de Los Changos. Por una anota-
cién autdgrafa de Horacio Larrain en la solapa de Fundamentos
étnicos y arqueoldgicos de Arica y Tacna también sabemos que
Emil Schwenger, ex jefe de la oficina Alemania y abuelo de Emi-
lio Schwenger —quien le obsequia el libro a Larrain en 1987-le
suministraba obreros a Capdeville, ademas de su propia ayuda
en las campanas.

Hoy toda la costa se sigue excavando. Todos han intuido que
la arena esconde algo, que los pescadores no pudieron ir muy
lejos. Algunos rincones del borde agujereado son privilegiados
por las preciosas antigiiedades que proveen, como los conchales
de Punta Grande, Morro Moreno y Abtao, o los timulos de
Caleta Huelén y Gualaguala. La costa es un largo sitio arqueo-
légico. La ruma de tierra volteada es toda remocién incesante,
el escombro monticular por excelencia. En su desacomodo y
alteracién se condensan las reiteraciones del depdsito, se aleja
deformandose y escapindose de su fondo de tiempo, eso mas

abajo que es lo primero.
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Camanchacos, camanchangos y changos:
Cuneo-Vidal

Siete tomos compilan los doce volimenes de las Obras Com-
pletas de Cuneo-Vidal, alias Juan Pagador, uno de los historia-
dores y politicos mds importantes del Collesuyu. Sus sintesis,
escritas a fines del siglo XIX y comienzos del XX, se instala-
ron como verdades histdricas entre los intelectuales de décadas
posteriores, y algunas de sus aseveraciones fueron reproduci-
das telegraficamente a través de citas y referencias sobre citas y
referencias. Camanchacos y changos vivieron esta suerte. En el
litoral del norte de Chile las ideas de Ctineo-Vidal sobre estos
conceptos, fueron difundidas por Casassas, Rostworowski o
Bittmann, como algo parecido a una transmutacién etnonimica.

De acuerdo a Cineo-Vidal, existié una unidad social entre
los pescadores desde Ecuador y Colombia hasta Chile meridio-
nal, aunque divididos regionalmente en distintos grupos como
los ccaras, calas, calangas, puquinas, poccras, huantas, camancha-
cos, camanchangos y changos, todas definiciones empleadas por
los primeros conquistadores y el hacendado criollo. Aparte de
unirlos el hecho de ser pescadores y costeros, los ligaba la mis-
ma visién despectiva reproducida por el nuevo habitante hacia
el indigena litoral —se desconoce hasta qué punto puede retro-
traerse esta relacién—, como un ser primitivo, espantoso y de
vida miserable. Todos estos vocablos tendrian origen quechuay

se habrian occidentalizado rapidamente.
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Puquina habria sido un ser “colorado” y “rojizo”, “por razén
de las lacra rojizas, de indole escorbiitica o leprosa, que ofrecia
su rostro de seres inminentemente ictiéfagos”; Huanta, similar
o igual a Puquina, designaba también a los leprosos y la lepra;
ccara, a los “pelados” y “desnudos”, como “condicién de seres co-
locados en el primer peldafio de la civilizacién”, pero también
para el “indio desnudo e inculto”; “camanchaco es el equivalente,
asi de puquina, como de huanta”, dice Cuneo-Vidal en su Enci-
clopedia Incana, y agrega que todos estos términos funcionarian
como adjetivos sustantivados.

En Leyendas de Arica, Tarapacd y Atacama circunscribe a ca-
manchacos y changos a las costas del desierto, desde el sur del
Pert hasta el norte de Chile, entre los rios Sama e Ilo hasta mu-
cho mas alld de las localidades de Paposo y Caldera. Aqui como
en Enciclopedia Incana asegura que el vocablo camanchaco:

“procede de manchachicuni, verbo de la lengua quechua que
expresa espantar, de suerte que fue camanchaco el indio espan-
table, repugnante por causa de sus taras leprosas, propias de su
condicién de ictidéfago, asi como por su fealdad y desaseo”.

“De camanchaco el uso vulgar hizo camanchango, y de ca-
manchango, chango”.

“Nacidos a la vera de la mar, poco menos que a la manera de
los lobos marinos que tuvieron su guarida en los pefascales de
la costa changa, ellos optaron por aferrarse a sus abras y caletas
al ocurrir el advenimiento de Paucar-Collas y Pacajes que dio
por resultado la dispersién de sus estirpes, como nacién”.
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“Ellos denotan una tenacidad indecible en el anonadamiento
del no ser; un apoderamiento de la inercia de la muerte, que no
se observarad en la mascara mortal de ninguna otra raza humana.
Se echa de ver que, hambrientos, sedientos, en pugna desde el
nacer con circunstancias adversas; parias por excelencia entre
los parias de América, se hundieron, con voluptuosidad infinita,
en el reposo que brinda el sepulcro de las razas vencidas”.

“Su comprensién de la vida, y su percepcién de los fenéme-
nos de la naturaleza, han debido circunscribirse, cual ocurre en-
tre los ejemplares de la fauna inferior, en el circulo de las solici-
taciones del instinto. Ellos han debido conocer de una manera
infalible los habitos de los peces y de las aves de mar, el juego de
las mareas, las variaciones del tiempo, guiados en todo ello por
indicios sutilisimos que, de seguro, se escaparian a la compre-
sién de nuestros sentidos”.
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Tres vistas de una misma miniatura de balsa con su tripulante, hallada por
Augusto Capdeville en Punta Morada, Taltal, c. 1910-1920. Dibujo de su des-
cubridor, reproducido por Patricio Nufiez y Rodolfo Contreras, 2009.



Meédano

Entre los afloramientos de la quebrada de El Médano las
pinturas inscriben de rojo la primera imagen litoral. Aunque
destacan las escenas de caza marina con embarcaciones y arpo-
nes, también hay animales nadando sin amarras, reconocibles
por enfiticas aletas y hocicos: ballenas, delfines, albacoras, jibias,
tortugas, tiburones; guanacos, zorros, humanos difusos. Es el
mundo ocednico fuera de si, a mds de 600 metros sobre el nivel
de las aguas. Una transposicién a la zona de frontera, hacia el
borde escarpado. Es en la quebrada profunda donde puede reen-
contrarse el piélago, no en sus lindes més préximos. Las emana-
ciones submarinas son elevadas por el creador a la alta opacidad
de las camanchacas; como la mar, la representacién privilegiada
necesita ocultamiento y concentrada hondura, atraccién por el
detalle anatémico. En la disposicién del nado, en la relacién de
cuerpos, no hay nunca una ola. En ese momento la quebrada es

el espacio de la vision artistica y tecnoldgica mds fantasmatica.

Flotabilidad

Respecto de las artes de navegacién de la costa norte, los
observadores —entre ellos Bibar en 1558, Feuillée en 1707, René
Lesson en 1838, Niemeyer en 1965- se detienen sobre las balsas
de cuero de lobo, imaginacién maritima jamds vista por mu-
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chos navegantes y circunnavegantes. Las balsas de los caman-
chacas no se asemejan a los caballitos de totora, ni a las dalcas,
los wampos, las balsas mondxilas o las de tres palos, tampoco a
las canoas de los yimanas, ni a las de los chumash o los eskimo.
Si, advierte Looser, son muy similares a unas de cueros de yaks
que navegaron los rios de China occidental, a otras de cuero de
cerdo o vaca vistas en rios de los Himalayas o a las balsas de cue-
ro de bufalo usadas en el noroeste de Shensi, también en China.
Ademas de los desplazamientos y maniobras de su conduc-
tor, la flotabilidad de la balsa camanchaca, como la de las bal-
sas chinas, radicaba en sus odres llenos de aire. Cada flotador
requeria al menos dos cueros unidos entre si por un delicado
sistema de costura con cientos de pequefias espinas de cactus
dispuestas como agujas, una al lado de la otra en hilera, con sec-
ciones de solo un par de centimetros. Las corridas de espinas
luego se amarraban con un cordel de algodén trazando movi-
mientos zigzagueantes para afirmar las agujas. Ambos odres se
unian uno al costado del otro utilizando sogas de cuero, y para
calafatearlos se recubrian con una mezcla de tierras rojas y grasa
animal, lo que ademas de resultar un color importante impedia
escapes de aire y protegia las secciones organicas de posibles ata-
ques bacterianos. Este embadurnamiento y el constante inflado
de los cueros eran esenciales para la navegacion —de ahi también
la importancia de la copuna. Segun los pescadores de Chafaral
de Aceituno a mediados del siglo XX las balsas eran calafateadas

cada cuatro meses y podian tener una vida ttil de cuatro afos.
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La chalupa quebré el proceso técnico de la balsa. La madera
trajo consigo una nueva forma de concebir la flotabilidad y los
volumenes. De flotar sobre un cuerpo inflado se pasé al casque-
te hueco, de subirse encima a ponerse dentro, de sentarse en
cuclillas o con los pies en el agua a sentarse sobre un tablén del
bote, de remar por izquierda y por derecha a usar ambos brazos
a la vez. Posiblemente las balsas ilustradas por Prior sean las
ultimas que descargan en Pisagua. En poco tiempo los puertos
se llenan de botes, faluchos o lanchas, mientras los barcos se
retiran. El bote inaugura otra relacién con el mar —~también con
los cerros, los cactus, los animales—, los tiempos de la llamada
pesca artesanal.

Piure de Antofagasta

Sin considerar las sugestiones que produjeron los vapores, la
historia de los puertos es un continuo desplazamiento. Al capi-
tulo de las exportaciones y cargas se le adhiere uno quiza menor,
acaso mero efecto secundario, cuya trascendencia puede vis-
lumbrarse en la confluencia de la historia de vida de una especie
con la historia de un veraneo, o con la historia de la recoleccién
del siglo XX. Entonces la “apertura de los mercados” o el “co-
mercio transocednico” pueden ser elementos para entender la

vida viajera de una mercancia que no se pensaba transportar.
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Hacia 1840 los primeros vapores de la Compaiia Inglesa de
Navegacion en el Pacifico no se detenian en Antofagasta ya que
era Cobija el puerto principal de la zona. En pocos afnos se co-
mienzan a realizar los primeros embarques de cobre por caleta
Coloso, en balandras y pailebotes que llegan hasta Caldera; en
1868 arriba el primer vapor al puerto de La Chimba, el Pery, al
mando del marino inglés W. H. Blunfield. Isaac Arce en sus
Narraciones histéricas de Antofagasta nos recuerda este momento
fundacional, cuando el administrador de la empresa en cuestién
mando a pintar un ancla en el cerro mas alto de Antofagasta,
sefial para el vapor que llegaria. En el cargamento del barco se
encontraban viveres, carbén, forraje, elementos de ferreteria,
maderas, estanques, un caldero y otros insumos necesarios para
instalar la primera maquina condensadora de agua que abaste-
ceria las faenas en el salar del Carmen. Nada se sabia aun del
piure de Antofagasta.

Los cientificos reconocen hoy que Pyura praeputialis no es
una especie relicta que habitara en la bahia tras la separacién
de las placas continentales, unos sesenta millones de afnos atras,
sino que provendria de Australia o Sudafrica. Segin Juan Car-
los Castilla, biélogo y padre de las Areas de Manejo de la Ley de
Pesca, es probable que el peregrinaje de esta especie hasta las
costas de Antofagasta haya sido adosada a los barcos que llega-
ban a cargar salitre —algo asi como una expresién bioldgica de
las incrustaciones del mercado industrial de fines del siglo XIX-

y que solo una especial circulacién de las aguas le habria permi-
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tido su crecimiento y desarrollo exclusivo en el litoral antofa-
gastino. Mientras el piure recolectado fue abundante, restringié
al Perumytilus purpuratus a la franja intermareal superior, con
el que ha competido desde los inicios de la actividad portuaria.
Hoy las camas de piure no son escenario del relato de infancia
pues desde que se instalara en los roquerios su extracciéon ha
sido desproporcionada, de agregaciones en agregaciones.

La incrustacién del piure, su exceso en el intermareal, ha
conformado un nuevo gran hébitat de especies —gaviotas, lapas,
pilpilenes, jaibas y muchas otras. Es una biodiversidad relativa-
mente reciente que ha generado nuevas dependencias, legado
de los agitados dias del salitre.
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Cactus (Eulychnia sp.) extraido de Chafaral para el herbario del naturalista
Jean Saint-Pie, en la comuna de Asson, pirineos franceses. Véase Manual de
Cactdceas de Curt Backeberg, 1959.



Trayectorias del arpon

El arp6n es una de las sofisticaciones tecnoldgicas mds an-
tiguas de los pueblos costeros. Como la balsa, el arpén concita
las posibilidades de arrastrar a presas mayores, animales que
superan el tamafio del cazador. Mas que para matar, este es un
instrumento de captura cuya secuencia implica punteria y pene-
tracién, sujecién y finalmente conexidn, paralizacién y muerte.
Como todo sistema de arponaje, cuenta con un cabezal desmon-
table aguzado y penetrante que se retiene al animal, un astil al
que se acopla el cabezal y que permite el lanzamiento, y una
linea o cuerda que une el cabezal ya penetrado con el cazador.
Es posible que la mayor tensidn no se encuentre en la punta que
traspasa la piel del animal sino en la linea que la sostiene, cuya
expresion de capacidad es quedarse prendida, controlar, revelar
su escape y aproximar nuevos controles dentro de un tiempo de
desgaste y cansancio. Vista la secuencia, el arpén es un artefac-
to compuesto cuya tecnologia es aditiva, una combinatoria de
elementos que lo forman para su completitud. En tanto mon-
taje de partes, condensa variadas materialidades o recursos, que
involucran multiples operaciones, gestos, conocimientos. Su
contraste y complementariedad permiten el ensamble némade.

Descompongamos el arpén: los astiles principales eran he-
chos sobre la madera densa de un tamarugo, algarrobo o molle
de los oasis interiores, podian llegar a medir hasta tres metros

de largo por lo que solian manufacturarse en varias secciones
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que se acoplaban entre si. En algunos casos los cabezales lleva-
ban puntas de piedra talladas sobre silices obtenidas a decenas
y a veces a cientos de kilémetros hacia la pampa. Para adherir
los proyectiles liticos se requeria de pegamentos hechos segura-
mente a partir de resinas vegetales. Las barbas laterales de los
cabezales eran de huesos de mamiferos terrestres finamente pu-
lidos, de espinas de cactus o de cobre martillado de la cordillera
de la Costa. Estas se amarraban a los vistagos gracias a fibras de
algodén trenzadas, planta que no es nativa de la costa y que se
fue acercando con el tiempo. Los vastagos eran hechos con hue-
sos pulidos de mamiferos marinos o con maderas talladas. Las
cuerdas de retencién se manufacturaban siguiendo un delicado
trabajo de lo que hoy podriamos llamar curtiembre y talabarte-
ria de pieles de lobos marinos, que eran peladas, raspadas, soba-
das y cortadas para obtener sogas de hasta setenta metros, que
se mantenian enrolladas y amarradas con fibras vegetales. Por
lo general, el arpén era bafado con pigmento rojo. Es todo un
paraje el que le da forma. La direccién y trayectoria del arpén,

su proyeccién, velocidad y expansion se consiguen en el viaje.

La propiedad de Paposo y lo que comen las cabras
En un capitulo de Historia de Copiapé dedicado a la distri-

bucién de tierras, Sayagé relata que Francisco Cisternas Villa-

lobos arrib6 a Paposo en busca de minas, pero que una vez alli
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advirtié las condiciones para la crianza de ganado, donde los
pastos naturales parecian copiosos. Cisternas provenia de una
antigua cuna de conquistadores y hacendados que poseia nume-
rosas extensiones de tierras, sobre todo en el valle de Copiapé,
Punitaqui, Carrizal y Vallenar, por lo que extenderse hacia el
norte parecia un destino familiar ineludible. Su padre ademais
tenia potreros en Finca de Chafaral, donde pastaba recuas de
mulas que Ilevaban aguardiente a Potosi, y él, politico empresa-
rio emprendedor, se habia dedicado al cultivo de alfalfa en uno
de sus solares. El 4 de julio de 1679 obtuvo del capitin general
Juan Henriquez una extensién de tierras de 1500 cuadras desde
Paposo por el sur hasta la quebrada Miguel Diaz por el norte,
del mar a la cordillera, incluidos los puntos llamados Guanillo,
quebradas de Camarones y Lomas de Llampi. Tal fecha es deci-
siva en cuanto a la introduccién del ganado caprino y mular en
Paposo, marca el cisma pescador-pastor.

De acuerdo con Miguel Luis Amundtegui, en 1788, mds de
cien anos después, el capitin general Ambrosio O'Higgins pre-
tendia el fomento de las pesquerias de congrio en Paposo, para
lo que insistié en la proteccidn de los pescadores changos, y or-
dené reconocimientos en la zona al subdelegado José Joaquin
Pinto y Cobos con el objeto de fundar un pueblo. De aqui la
primera controversia por la propiedad de los terrenos. La he-
redera Felipa Mercado y Cisternas se legitima como propieta-
ria, aunque sin poder reclamar el dominio de las playas, ni una
distancia de 100 varas desde la linea de mads alta marea, espacio
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que se reconocia para los indios de las inmediaciones. Una vez
que Pinto y Cobos arriba a Paposo en 1793 solicita al diputado
territorial Gregorio Almendariz la elaboracién de un censo y un
informe en que se incluyese la situacién laboral, los productos
trabajados y demds circunstancias relacionadas con la eventual
fundacién del poblado. Como éste no sabia escribir, es Félix Zu-
leta quien redacta los dos informes requeridos. La respuesta a
la posibilidad de construir un pueblo, incluida una parroquia,
fue negativa. Segun ellos escaseaba lo preciso, no habia maderas,
ni sementeras, el agua apenas alcanzaba para beber, dar a las
cabalgaduras y a unos pocos ganados vacunos y lanares que se
criaban. Pinto y Cobos llega hasta Bandurrias antes de desistir
del proyecto.

En 1799 el presbitero Rafael Andreu y Guerrero enviado a
misionar a Paposo, dice que el lugar es el “olvido del mundo i
horror de los pueblos vecinos”, y unos afios més tarde abandona
el proyecto de la vice parroquia. Probablemente, como sugiere
Sayago, los hechos posteriores de la Independencia terminan
por desechar el proyecto fundacional y dejarlo sin mds a la mer-
ced de sus viejos propietarios.

No obstante, hacia el siglo XIX las noticias dan cuenta de un
ingreso mas importante de ganado europeo, sobre todo caprino.
En 1841 Valdivieso observa que la ganaderia era abundante en
relacién a la poblaciéon. Apenas llega a Paposo, a su encuentro
vienen algunos changos con sus animales y casi todos tenian sus
rebafios de reses menores. Miguel Gallo, por entonces propie-
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tario —era esposo de Candelaria Goyenechea, tataranieta de Cis-
ternas-, habia comenzado la cria de ganado argentino y obtenia
el trabajo de sus peones de la estancia a cambio del pastoreo
de sus animales. En 1853 Philippi contabiliza en Paposo unas
treinta a cuarenta mulas que se alquilaban para el transporte de
agua y pertrechos a las minas, unos cien vacunos y unas cuantas
cabras y ovejas, cuyas crias sufrian continuos ataques de “cén-
dores”. A su juicio, la crianza de ganado seria siempre limitada
por las condiciones vegetacionales de la zona, lo que explicaba
las caracteristicas nomades de las pastoras. Los animales se ha-
bian comido las higueras y perales que Diego de Almeyda habia
plantado en Agua del Clérigo, y en afios secos cabras y burros
podian incluso morir de hambre. Por esto es que chaguares y
quiscos se hacian comestibles quemandoles las espinas con pe-
queias fogatas. Las cabras cumplieron su parte —rumiar, deser-
tificar— como maquinas de la privatizacién, inauguraron la his-
toria de los inversionistas de la zona —los siguientes pretendie-
ron montar una fabrica de caucho con los lecheros de las lomas,
Euphorbia lactiflua. Segin Amunétegui, en 1859 el Ministerio
de Relaciones Exteriores argumentaba la soberania chilena de

Paposo gracias a la merced de Cisternas.
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San Roman y el mar

La Comision Exploradora del desierto de Atacama liderada
por San Romdn inici6 su itinerario en Copiapé en junio de 1883.
Guiados por el cateador Pablo Torres, la expedicion comenzé el
reconocimiento del despoblado siguiendo el camino del ferro-
carril de Copiapé en direccién a Puquios, por donde avanzaron
hasta Tres Puntas, Inca de Oro y Finca de Chafiaral, considera-
ble vergel frente a la sequedad que se aproximaba al norte. De
ahi en mas la carreta de San Romadn se adentra definitivamente
en los cascajos del desierto, una extensién de conocidas y no tan
conocidas riquezas, con mulas sedientas que ofrecieron solo un
viaje a paso de hombre.

Entre dsperos riscos y barrancales, murallones y piques, se
considera desbordado por “un interminable lienzo” que se re-
siste a ser figurado y reproducido como mapa. Numerosas son
las formaciones y accidentes que distraen constantemente a
una expedicién con intereses tan amplios como las lineas dis-
tributivas de los minerales, las triangulaciones geodésicas que
corregirian las cartas anteriores, las declinaciones magnéticas y
las orientaciones de las cadenas montanosas, los asuntos topo-
l6gicos y meteoroldgicos, las colectas de rocas, fosiles y plantas,
el posicionamiento de aguadas y caminos.

Explora entre otros sitios Pueblo Hundido, Carrizalillo, Las
Bombas, Esmeralda, Vegas de Juncal, Incaguasi, Vaquillas y

Sandén. Sin embargo, la premura del avance en el llano des-
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nudo, la escasez de recursos, el cansancio de los animales y del
equipo, hizo la tarea de catalogacién y descripcién cada vez mas
dificil, limitdindose en algunos casos a rdpidas observaciones.
San Roman decide dejar atras la exploracién de la falda cordille-
rana y tomar rumbo hacia el oeste, cruzando por las calicheras
de Taltal, casi todas apagadas por entonces. Los cerros blandos
de faldeos arenosos granulosos le dan sefiales de que se encuen-
tra al pie oriental de la cordillera costera y que muy pronto se
enfrentara al mar.

“Después de las adustas serranias del interior i del desierto
gris con sus reflejos amarillentos i rojizos, encontrarse de stibito
i en momento inesperado con la vista de ese azul del mar que
se confunde en el espacio infinito con el azul del cielo, es im-
presién que se necesita haber sentido para comprenderla i de-
leitarse en ella. El mar i sus playas tienen un poder de atraccién
irresistible i parece que solo llegando a ellas se acaba el viaje i se
descansa de sus fatigas.

El efecto 6ptico que se produce en el ojo cuando se baja por
un plano inclinado, mirdndose en ese espejo delicioso, se au-
menta i exajera viendo alzarse el mar i aparecer como suspendi-
do en el vacio de aquella atmésfera infinitamente didfana, hasta
alcanzar el cielo i confundirse con él en las alturas”.

Ya en Copiapd, en octubre de ese afio, San Roman remite al
ministro del Interior, José Manuel Balmaceda, las conclusiones
de su primera fase exploratoria. Entre éstas: el desierto no debe
ser “motivo de horror”.

109



La extraia mirada del lenguado (Paralichthys microps) seguin el curador de pe-
ces de la Academia de Ciencias Naturales de Filadelfia, Henry Fowler, 1946.



Escombro

En Andrés Sabella, Neftali Agrella, Salvador Reyes o Sady
Zafiartu, seguramente en otros nombres, surge de alguna ma-
nera la caleta. No se conforman con la intimidad de la casa, so-
licitan lo circundante. En ellos se encuentran todo tipo de cons-
trucciones, casi todos los medios de transporte, casi todas las
especies marinas. También hay casas vacias, muelles en desar-
me, quiscos, radiacién solar. La bahia delinea para si contornos
y rasgos de su superficie, construye cuerpos-maquetas desde
Taltal a Tocopilla, pasando por Cobija o Gatico. El relieve de
la costa deja de ser una pura sinuosidad estéril que enfrenta el
desierto al mar para hacerse ahora actividad. En ellos el puerto
y la caleta se interrogan, yerguen su refugio —se refugian dema-
siado— con tal de reducir su nomadismo, de no transponerse
en otros dominios. Atraidos por lo ausente, los escritores-ha-
bitantes prefieren mds bien los fantasmagoéricos paseos por la
bahia, jugar entre los escombros del asentamiento. Tal vez por
esto la caleta sea en parte huella, en parte ruinas. Y aun asi su
posicionamiento y extension se resiste a una cartografia, su lo-
calidad elastica no deja de complicar la pregunta: ;Dénde estd
Mejillones? ;Dénde sus concentrados detalles? No se encuen-
tra, probablemente, en el exterior geografico, en un afuera de
magnitudes, entre 23° Sy 70° O, ni tampoco en la sensibilidad
regional o en su literalidad. De momento podria decirse algo de

su actividad transformadora y deformadora, de su multiplicidad.
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Cuando Sabella escribe: “Mejillones es un puerto que cabria en
la pagina de un libro”, en Agrella ya se leia: “jAh, pueblo simple,
marcho/multiples veces en secreto/por tus kilémetros de eter-
nidad!”. Hay en él la posibilidad expansiva de la bahia, su conti-
nuidad desbordante, caer por el acantilado azotdndose entre los

pefiascos y escapar.

Acerca del informe de Valdivieso

En 1840 Valdivieso junto a un grupo de misioneros escriben
al primer arzobispo de Santiago, Manuel Vicuia Larrain, sobre
la necesidad de llevar a cabo una misién a las tierras limitrofes
del norte, motivados por las carencias espirituales que habia en
el “departamento de Copiapd y las tolderias de Paposo”. Tras
conseguir el financiamiento de la Iglesia y el Estado, segin el
presbitero Rodolfo Vergara Antinez —su bidgrafo- el Supremo
Gobierno le pidi6é a cambio un relevamiento de todo cuanto
viera en tales territorios. La fragata Chile zarp6 el 4 de enero de
1841 desde Valparaiso hasta Copiapd, donde los misioneros se
dividieron: unos hacia el mineral de Chanarcillo y otros —Val-
divieso mis Joaquin Vera e Ignacio Victor Eyzaguirre- hacia
Paposo, embarcados en la goleta Janequeo. Poco mis de cien
horas de navegacién les llevo a los sacerdotes enfrentarse a sus
confines misionales; se instalan en la estancia de Miguel Gallo.

La idea de construir acd una capilla o un vicariato tenia ya va-

112



rios afios y por mds lejanos que fueran estos parajes no faltaban
los nuevos intereses.

Aunque el informe de Valdivieso menciona cierta desidia
productiva de parte de los paposinos, describe con asombro a
un pescador recogiendo un espinel que habia capturado mads de
ciento noventa congrios de una sola tirada, con una varilla que
llevaba unos setecientos u ochocientos anzuelos. Se lee:

“y felicitando al pescador por su buena suerte, él me contesta
con frialdad, que mientras no llegase a trescientos o cuatrocien-
tos, apenas era regular; y posteriormente supe que esta misma
era la opinién de todos”.

Ademis, Valdivieso hace notar que en la pesca utilizaban an-
zuelos de cobre, elaborados a partir de placas, pues los de fierro
se consideran quebradizos y de escasa duracién en el agua.

Por su posicionamiento en una secuencia de progresos tipo-
l6gicos, el anzuelo de cobre pareciera un invento reciente —y tal
vez se remonte 2500 afios atrds. Seguramente no sustituye del
todo al anzuelo de cactus, ni es reemplazado apenas aparecen los
nuevos utillajes. En cada momento las materialidades de los an-
zuelos demostraron énfasis y variaciéon —por ejemplo, Vizquez
de Espinosa sefiala que los garrochuelos para arponear ballenas
se hacian de cobre. En el anzuelo el mineral revela su potencia
tecnoldgica, pero seria sospechoso pensarlo como portador de
un renovado deseo de aumentar la productividad. Asi mismo,
la mantencién del cobre por sobre el hierro no debié depender
solo de un problema de eficiencia y rendimiento. En el anzuelo
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de cobre confluye el conocimiento del mar y de la tierra, del
cerro —la veta, el mineral, los martillazos, el modelo- al pez.

Caleta:lobera

Cabe examinar si vivir en caletas es revoluciéon puramente
del habitante humano. La lobera es una antiquisima seleccién,
los lobos soberanos han ocupado sus riscos unos cuantos miles
de anos, lobos islefios. En ella conviven cientos de familias a
lo largo del afio, lobos y lobas de distintas edades y lineas filia-
les. Acé se aparean y tienen sus crias, de la circulacién de sus
alrededores consiguen parte del alimento que necesitan y las
educan para vivir en el islote. Hay jerarquias, marcados posicio-
namientos e igualdades relativas. Algunos machos adultos des-
tacan del resto sobre todo por ser mis grandes y viejos, o mas
bravos y tenaces —sus aullidos-ladridos son mds roncos y pro-
fundos. Estos dominan el colectivo e imponen cierta distancia
con sus decisiones, como con quienes se apareardn o el rincén
del roquerio que elegirdn para instalarse. Son los machos los
encargados de alejarse de las loberas para ir de pesca, nadan tras
jureles o corvinas.

La relacién entre lobos marinos y humanos permanece des-
conocida. Sabemos de sus cercanias, ambos son cazadores y na-
vegan las mismas aguas. Pero el humano ha tomado su sangre

caliente, se ha puesto su mdscara y el atuendo de su piel; se ha
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travestido en lobo, lo ha devorado —en Mar hondo el “chango de
la loba” de alguna manera la ama; en El Médano, Nufez y Con-
treras ven en los lobos que ascienden verticales la materialidad
de la metamorfosis chamadnica. El pescador se pierde a unas tres
o cuatro leguas —en 1630, segin Vazquez de Espinosa— sobre
una balsa que es algo asi como dos lobos unidos a él, una nueva
corporalidad. Viajan solos o en parejas, de puntilla en puntilla,
en trayectos de pesca, cargando sus aparejos. Si sobre su balsa
mata a un lobo es como si el lobo-balsa o el lobo-doble diera
caza a un lobo-anterior. El humano lo observa, lo busca mien-
tras se asolea o duerme. De la transfiguracién humano-lobo no
hay medida de la especie que nace —que potencia sus atributos
y capacidades—- ;Cudnto de interpenetracién, a qué distancia
o profundidad se encuentra de sus especies componentes? Lo

mismo puede decirse para los dominios de la caleta y la lobera.
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Perspectiva desde el interior de océano Pacifico hacia el desierto. En un mis-
mo plano se aprecia la desembocadura del rio Loa, Paquica, Algodonales,
Cobija, la “Baye de Mejillones” y el imponente Morro Moreno. Obra inédita
datada entre 1700 y 1799, depositada actualmente en la Coleccién d’Anville
del Departamento de Cartas y Planos de la Biblioteca Nacional Francesa.



Tabaco cimarron

Philippi y Darapsky describen las hojas del tabaco cimarrén,
“casi fruticoso cuyo alto es seis pies, de hojas grandes como de
col”, “una variedad de tabaco (Nicotiana solanifolia Walp.) con
hojas de més de un pie de largo”. Nicotiana habitante endémica
de las lomas, del pedregullo, los conos de deyeccién, las agua-
das, sobrevivientes al verano o la sequia en las desembocaduras
de las quebradas, al sur de Antofagasta hasta mds o menos Co-
quimbo.

Tras ella se encuentran las contemplaciones de los alcaloides
litorales. Las cachimbas de piedra molles, conocidas como pi-
pas de T invertida, se avecindaron mas al norte, probablemente
unos 1300 anos atrds, sus humos envolventes fueron puestos
en circulacién costera. Las pipas del Vertedero de Antofagasta
quemaron tabaco cimarrdén antes de ser ofrendadas en el ritual
mortuorio. Cubiertas por la basura, se hallan ocultas y ligadas
a la muerte. Capdeville las encuentra en cementerios de Taltal,
caleta Oliva y Las Guaneras; Latcham registra unas en Quilla-
gua, quizas el extremo nortefio de distribucién de estas pipas;
otra es registrada por Aichel entre Caldera y Antofagasta. El
mismo Capdeville describe una de otro tipo, hallada en la Punti-
lla de Taltal, una pipa tubular de piedra, acaso mds antigua, con
cierto aire del noroeste argentino. El contexto de la busqueda
del éxtasis y la estimulacidn, aunque atn difuso, parece amplio

si se considera que las pricticas inhalatorias andinas no fueron
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extrafas para los pescadores, quienes al parecer supieron gozar
de todo cuanto fuera exético, como las tabletas para polvos de
rapé, las espatulas o los tubitos para esnifar, influjos de la tra-
dicién atacamefia o tiwanacota. Para el siglo XIX los changos
de Paposo se encuentran mds habituados a la coca. Hoy la Nico-
tiana solanifolia se usa regularmente como forraje para cabras y

burros.

Juegos de pesca

En 1953 una nota de la revista En Viaje comenta la fascina-
cién por la pesca deportiva en las aguas de Iquique y Tocopilla,
un tipo de turismo ya practicado en Cabo Blanco, Bimini, Islas
Galdpagos, Nueva Escocia o México. Se trata de un gamefish de
destreza y fuerza en que se intenta atrapar un marlin o una alba-
cora con cafa y lienza de diversas medidas. Una vez advertidos
del tamano y la abundancia de los peces del Pacifico sur, los
norteamericanos ricos no tardaron en llegar. En junio de 1952
el matrimonio Allison atrap siete presas —cinco albacoras y dos
marlines— en diecisiete dias de pesca; en Iquique, Mildred obtu-
vo el record mundial de mujeres con una albacora de 759 libras,
unos 345 kilos, y su esposo, Don, se llevé una de 780 libras, la
mas grande de esa temporada. Por su parte, la afamada Thelma
Krieger sumé nuevos records a sus siete precedentes, atrapan-

do una albacora de 625 libras y un marlin rayado de 420 que
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desafiaba al record mundial de varones, Kip Farrington, cuyo
marlin negro de las aguas de Cabo Blanco pesé 425 libras. El
mayor registro de albacora lo tenia desde 1940 el representante
inglés de Tocopilla, W. Tuker, con un ejemplar de 860 libras,
pero meses atrds habia sido quebrado. La nota sigue:

“A mediados de abril tltimo [1953], Arthur Hall, pasajero del
yate ‘Observer’, lo superé al pescar frente a Iquique una alba-
cora de 937,5 libras, hecho ampliamente difundido en Estados
Unidos y también conocido en Chile. Y cuando Hall volaba de
regreso a su pais, Louis Marron, que llegaba invitado por los
Krieguer al ‘Observer’, en los primeros dias de mayo, quebraba
la marca anterior de Hall, y a 20 millas del puerto tenia la suerte
de pescar con la misma lienza, N° 39, que es la mds gruesa para
campeonatos y que resiste hasta 150 libras muertas, otro de es-
tos mismos enormes peces que di6 un peso de 1.182 libras”.

El mismo Farrington, angler, periodista y escritor, se ha en-
cargado de relatar los juegos de pesca por los mares del mundo.
En Fishing the Pacific. Offshore and On cuenta que Tuker inici6 el
juego en las costas chilenas, quien en los muelles de Iquique vio
la llegada de las albacoras y en 1932 ya se habia decidido a pes-
carlas. Cuando la Anglo-Chilean Nitrate & Railway Company
abrié sus oficinas en las pampas de Tocopilla, Tuker fue desig-
nado como ingeniero a cargo del ferrocarril —y ademds prest
funciones de cénsul de Inglaterra y fue el representante de la
International Game Fish Association en Chile. Ripidamente

otros funcionarios se sumaron y la compafia comenz6 a dar
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comodidades a las competiciones. Movidos por el desarrollo de
una cultura outdoor, muchos empleados jubilados o viejos hom-
bres de negocios se dedicaron a la pesca. Lou Marron abandoné
la presidencia de la Coastal Oil Company of New Jersey para
irse con su mujer tras las albacoras, primero a Nueva Escocia y
después al Pacifico sur —para Mrs. Marron, el peligroso encanto
de la pesca era “como caer en las garras de un amante celoso”.
Las nuevas posibilidades para este turismo estaban dadas por el
favorable cambio del délar como por la expansién de las com-
panias aéreas que acercaban a los aventureros todo tipo de des-
tinos y entretenciones. La fotografia, que ya se habia convertido
en un artefacto testimonial del turismo, acd sirve para registrar
los records obtenidos, el tamafio de las bestias colgadas de una

grua, cada una con su peso inscrito en el cuerpo.

Pacifico trenzado

De acuerdo a Shozo Mazuda el espesamiento a base de algas
es una tradicién que se remontaria a la antigua China, mientras
que el método empleado actualmente habria sido inventado en
Japon, entre 1643 y 1660, durante el shogunato Tokugawa. Este
es el mercado de su sustancia gelatinosa, enganchado al suelo
marino el oleaje trenza su fronda: productos cosméticos, farma-
céuticos, dentifricos, alimentos, bebidas, aceites, pinturas, pisos,

adhesivos, insecticidas, fertilizantes, etc.

120



A mediados del siglo XIX David Forbes vio en Cobija cémo
se recolectaban algas que luego eran comercializadas a unas 300
millas al interior de Bolivia, donde su contenido yédico com-
batia el bocio —ccoto- de los habitantes -ccotosos- de Quiabaya o
Sarata, enfermedad que incluso atacaba a los animales. Todo
esto antes de la fiebre del huiro, del transporte transpacifico de
materias primas, de la demanda japonesa sobre las costas ataca-
mefas, de los intermediarios —“Compro Lessonia nigrescens’—,
aunque su misteriosa presencia enfardada en los antiguos ce-
menterios de Pisagua evidencia una antiquisima utilizacién; al
parecer su valor siempre ha sido etéreo.

Hoy sabemos que entre Punta Coloso y la rada de Cobija
existen mas de setenta especies distintas de algas -segin docu-
mentan Eliana Ramirez y Bernabé Santelices-, diversidad que
se expresa en sus formas y tamafos, hdbitats y colores, hojas y
tallos; pero todas comparten su plasticidad. Para Cristian Mora-
les es esta propiedad la que constituye la genética social del alga,
su identidad material, su sustancia espacial y temporal, que liga
aJapén y Atacama en una misma cadena mercantil.

Hacia 1982 tal expansiéon mostraba los pafios de algas pardas
secandose al sol, destroncadas, los atados amontonados listos
para ser molidos y transportados. Ya Larrain denunciaba la falta
de control, la devastacién y calculaba las toneladas y camiona-
das. Por esos dias el bando militar prohibia traspasar el kilé-
metro 85 al sur de Iquique. Las comunidades de estos bosques

intermareales fueron reducidas a los alginatos.
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Anfibios

Ruschenberger:

“Una balsa consiste en dos cueros de lobo marino cosidos en
forma de bolsas, infladas de aire y amarradas una al lado de la
otra, mds juntas en un extremo y abiertas en el otro en forma de
compds. En el extremo pequefo o proa de la primitiva embarca-
cion se sienta el hombre con los pies metidos en el agua, propul-
sando la balsa mediante un remo doble formado en cada extre-
mo por una paleta de remo, utilizindolo diligentemente prime-
ro a un lado, luego al otro. No seria una presuncién monstruosa
compararlo con algin ser mitolégico que monta un habitante
de las profundidades. Pero una mirada mas préxima, sin embar-
go, te despojaria de inmediato de cualquier idea de que el jinete
pudiera realmente tener algo de divino dentro tu imaginacién,
mads aun si requieres de sus servicios en la linea de los negocios.
Lleva mensajes, captura peces y contrabandea plata y oro que
guarda en una bolsa de cuero bajo su asiento, transportidndolos
muy seguros a bordo, libres de impuesto de exportacién. En
toda la costa esta clase de anfibios es famosa por su honestidad;
no se han registrado hasta el momento fraudes salvo cuando
oficiales de aduana estdn involucrados, aunque millones en oro
y plata se han confiado a su transporte. Sus disputas mutuas
a veces dan lugar a escenas divertidas. Es comin que cuando
se encuentran hagan cortes o agujeros en las balsas del otro;
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cuando lo logran, que a menudo es solo después de muchas ma-
niobras a ambos lados, el aire se escapa y el desafortunado per-
sonaje queda sostenido solamente sobre una piel flicida, siendo
reducido a la necesidad de nadar por su vida. Frecuentemente
las contiendas terminan con la pérdida de ambas balsas; pero
el enojo de las partes queda completamente olvidado luego de
un bafio frio y un nado prolongado hasta el momento de llegar
hasta la orilla” (La traduccion es nuestra).

Lo mejor de esta impresion tal vez sea su sintesis. Asume
que su observacién fascinada puede estar lo bastante obstruida
como para ver en el balsero algo mas, otro balsero. Esta idea
anfibia del chango sobre su balsa, pensada desde el extrana-
miento maravilloso que supuso tal tecnologia para el observa-
dor, permite considerarlo en su propia ambivalencia, definido
a partir de sus dos cualidades que son vivir en la tierra y vivir
en el agua. La fantasia del monstruo hibrido, aquel rostro casi
humano provisto de una estructura fisioldgica extraina, como
dos muslos de lobo que flotan —el homtnculo balsa—, describe
la articulacién de ambos medios —ambas economias—, que no
solo hace pensar en el anfibio como el antepasado terrenal ma-
rino, sino en una especie acomodada a su lugar y que en tanto
bestia-tecnologia posee claros atributos morales. La leccién que
encuentra Ruschenberger en esta criatura es su confiabilidad,
su capacidad para pactar tratos, hacer movimientos portuarios,

evadir impuestos, su astucia, cierta honestidad. Al mismo tiem-
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po deja ver a un ser patético y torpe, cuya etologia podria ser
similar a la de un nifo juguetén. Con todo, para el navegante
transocednico el balsero pegado a su balsa es una conjuncién de
capacidades, una quimérica naturaleza mixta, famosa si se trata

de negocios.

124









Bibliografia

Agrella, N. Mejillones. En Antologia Atacamefia. Poesia y cuen-
to, compilacién y notas A. Aranda, Santiago, Nascimiento, 1977
[1912].

Aichel, O. Ergebnisse einer Forschungsreise nach Chile-Bolivien.
Zeitschrift fiir Morphologie und Anthropologie 31(1), 1932, pp. 1-166.

Alcedo, A. Diccionario Geogrdfico-Historico de las Indias Occidentales
o0 América, Madrid, Imprenta de Benito Cano, 1786.

Alvarez, L. Un cementerio precerdmico con momias de prepara-
cién complicada. En Actas del IV Congreso Nacional de Arqueologia,

pp. 181-190, Concepcidén, Rehue 2, 1969.

Alvarez, L. Balsas de totora, de madera y de cueros de lobos en la
prehistoria de Arica. Didlogo Andino 18, 1999, pp. 21-38.

Alvarez, O. El dltimo constructor de balsas de cuero de lobos (rescate de
una tradicién), Copiap6, Fondart, 2003.

Amunategui, M. La cuestion de limites entre Chile i Bolivia, Santiago,
Imprenta Nacional, 1863.

Anuario Climatolégico de Chile, Santiago, Direccién Meteoroldgica
de Chile, 2010.

Anuario Hidrogrdfico de la Marina de Chile, ano 4, Santiago, Im-
prenta Nacional, 1878.

Arce, 1. Narraciones histéricas de Antofagasta, Antofagasta, Fondart,
1997 [1930].

127



Asta-Buruaga, F. Diccionario geogrdfico de la Repiiblica de Chile, San-
tiago, 1899.

Baez, P. y C. Martinez. Desove y fecundidad de Pinnaxodes Chi-
lensis (H. Milne Edwards) (Crustaea, Decapoda, Brachiura:Pinno-
theeridae). Anales del Museo de Historia Natural 9, 1976, pp. 45-60.

Bermidez, O. La poblacién indigena de la doctrina de Pica. Segun-
da mitad del siglo XVIII. Chungara, Revista de Antropologia Chilena
6, 1980, pp. 145-215.

Bibar, G. de. Crénica y relacién copiosa y verdadera de los Reynos de
Chile, Santiago, Fondo Histérico y Bibliogréfico José Toribio Me-
dina, 1966 [1558].

Bird, J. Excavations in northern Chile. Anthropological. Papers of
the American Museum of Natural History 38(4), 1943, pp. 173-318.

Bird, J. The cultural sequence of the north chilean coast. Bulletin of
the Bureau of American Ethnology 143, 1946, pp. 587-594.

Bittmann, B. Cobija y alrededores en la época Colonial (1600-
1750). En Actas del VII Congreso de Arqueologia de Chile, tomo I,
pp. 327-356, Altos de Vilches, Sociedad Chilena de Arqueologia,
1977.

Bittmann, B. Interrelaciones étnicas establecidas a lo largo de la
costa del norte de Chile y sur de Pert en el contexto de la colonia:
Los camanchacas. Estudios Atacameios 7, 1984, pp. 327-334.

Bittmann, B. Recursos naturales renovables de la costa del norte
de Chile: Modos de obtencién y uso. En Etnografia e Historia del
Mundo Andino: Continuidad y Cambio, editado por S. Mazuda, pp.
269-334, Tokio, Universidad de Tokio, 1986.

128



Bollaert, W. Observations on the geography of Southern Perd, in-
cluding Surrey of the Province of Tarapacd, and route to Chile by
the coast of the Desert of Atacama. Journal of the Royal Geographical
Society of London 21, 1851, pp. 99-130.

Bollaert, W. Observations on the History of the Incas of Peru, on
the Indians of South Peru, and on Some Indian Remains in the
Province of Tarapaca. Journal of the Ethnological Society of London
3, 1854, pp. 132-164.

Bollaert, W. Antiquarian, ethnological and other research in New Gra-
nada, Ecuador, Peru and Chile, With Observations of the Prelncarial,
Incarial and other Monuments of Peruvian Nations, Londres, Trubner
and Co., 1860.

Boman, E. Antiquités de la region andine de la République Argentine
et du désert d'Atacama, tomo I, Paris, Imprimerie Nationale, 1908.

Biickle, L. El Erizo comestible, (Loxechinus albus (Mol.)). Noticiario
Mensual del Museo Nacional de Historia Natural 205, 1973, pp. 8-11.

Capdeville, A. Cémo descubri la industria paleolitica americana
de los silices negros tallados, en zona de la costa de Taltal. Revista
Chilena de Historia Natural, 32(1), 1928, pp. 348-364.

Capdeville, A. Industria de los pueblos prehistéricos de Chile. Album
Fotografico, Societe Scientifique du Chili, propiedad de Ruperto
Vargas, trascripcion de V. Varela y J. Michelow, Museo Chileno
de Arte Precolombino, s/f.

Carrasco, C., J. Echeverria, B. Ballester y H. Niemeyer. De pipas y
sustancias: costumbres fumatorias durante el periodo formativo
en el litoral del desierto de Atacama (Norte de Chile). Latin Ameri-
can Antiquity 26(2), 2015, pp. 143-161.

129



Carvallo y Goyeneche, V. Descripcién Historico-Jeogréfica del
Reino de Chile. En Coleccién de Historiadores de Chile y Documentos
Relativos a la Historia Nacional, tomo X, Santiago, Imprenta de la
Libreria del Mercurio, 1876.

Casassas, J. La Region Atacameiia en el Siglo XVII, Antofagasta, Uni-
versidad del Norte, 1974.

Casassas, J. Carta del Factor de Potosi Juan Lozano Machuca (al
virrey del Pert Don Martin Enriquez) en que da cuenta de cosas
de aquella villa y de las minas de los Lipes (afio 1581). Estudios Ata-
cameiios 10, 1992, pp. 30-34.

Castillo, J., P. Manriquez, A. Delgado, V. Ortiz, M. Jara y M. Va-
ras. Rocky intertidal zonation pattern in Antofagasta, Chile: inva-
sive species and shellfish gathering. Plos one 9 (10), 2014, pp. 1-10.

Castro, V. De idolos a santos. Evangelizacion y religion andina en los
Andes del sur, Santiago, Universidad de Chile, Centro de Investiga-
ciones Diego Barros Arana, 2009.

Cieza de Ledn. P. La crénica del Perii, Madrid, Calpe, 1922 [1553].

Contreras, R. Recoleccién y pesca: pasado y presente en la costa de
Taltal. Taltalia 3, 2010, pp. 57-86.

Contreras, R. Breve historia de Taltal y la presencia alemana en
el puerto a través de la fotografia. Taltalia 5-6, 2013, pp. 89-127.

Contreras, R. y G. Gutiérrez. Informe preliminar: uso de plantas

y crianza de ganado caprino; tradicién y consecuencias sobre el
medio natural y la cultura. Taltalia 1, 2008, pp. 137-149.

130



Contreras, R. y P. Nufiez. Nuevos antecedentes sobre la balsa de
cuero de lobo en la costa de Taltal, Chile. Taltalia 2, 2009, pp. 88-
97.

Cordemoy, C. de. Estudio relativo a los puertos de Iquique, Pichilemu,
Talcahuano e Imperial, Santiago, Imprenta Nacional, 1896.

Cornely, F. Cultura Diaguita chilena y cultura de El Molle, Santiago,
Imprenta del Pacifico, 1956.

Cuneo-Vidal, R. Historia de la Fundacién de la ciudad de San Mar-
cos de Arica. En Obras Completas, tomo V, volumen 9, 1977, edita-
do por I. Prado, pp. 7-213, Lima, Morsom.

Cuneo-Vidal, R. Leyendas de Arica, Tarapacd y Atacama. En Obras
Completas, tomo V, volumen 10, 1977, editado por I. Prado, pp.
215-451, Lima, Morsom.

Cuneo-Vidal, R. Enciclopedia Incana. En Obras Completas, tomo
VII, volumen 12, 1978, editado por I. Prado, Lima, Morsom.

Chervin, A. Cranes, pointes de fleches en silex et instruments de
peche provenants de la baie d’Antofagasta. Bulletin et Memoires de
la Societé d’Anthropologie de Paris 5(3), 1902, pp. 700-708.

Darapsky, L. El Departamento de Taltal. La morfologia del terreno
y sus riquezas, Santiago, Consejo Nacional de Libro y la Lectura,

2003 [1900].

Davenport, D., J. Johnson y J. Timbrook. The Chumash and the
swordfish. Antiquity 67, 1993, pp. 257-272.

131



Escudero, E. Iquique, emporio de records mundiales de pesca de-
portiva de alta mar. Revista En Viaje 237, 1953, pp. 18-19.

Espinoza, E. Geografia descriptiva de la Repiblica de Chile, Santiago,
Cémara Chilena de la Construccion, Pontificia Universidad Caté-
lica de Chile, Biblioteca Nacional, 2012.

Eyzaguirre, J. y F. Silva. Nuevos testimonios de la jurisdiccién del
reino de Chile en el desierto de Atacama. Historia 5, 1966, pp. 191-
195.

Farrington, K. Fishing the Pacifics. Offshore and on. Coward-Mc-
Cann, New York, Van Rees Press, 1953.

Feuillée, L. Journal des observations physiques, mathématiques, et bo-
taniques faites par l'ordre du Roy sur les cotes orientales de 'Ameérique
Meridionale, et Dans les indes occidentales, depuis I'année 1707, jusques
en 1712, Paris, Chez Pierre Giffart, libraire, Graveur du Roy & de
'Academie Royale de Peiture & de Sculpture, 1714.

Forbes, D. On the Aymara Indians of Bolivia and Peru. The Journal
of the Ethnological Society of London 2(3), 1870, pp. 193-305.

Frezier, A. Relation du voyage de la mer du sud aux cotes du Chili, du
Perou, et du Bresil, fait pendant les années 1712, 1713 & 1714, Amster-
dam, Pierre Humbert, 1717.

Garcilaso de la Vega, 1. Comentarios Reales, tomo II, Caracas, Aya-
cucho, 1985.

Gay, C. Historia fisica y politica de Chile, zoologia, tomo III, Paris,
Museo de Historia Natural de Santiago, 1849.

132



Gay, C. Atlas de la Historia Fisica y Politica de Chile, tomo I, Santiago,
Imprenta de Thunot y Cia., 1854.

Gillis, J. The U.S. Naval Astronomical Expedition to the Southern He-
misphere during the years 1849-50-51-52, Washignton, A. O. P. Ni-
cholson Printer, 1855.

Guevara, T. Historia de Chile. Chile prehispdnico, tomo I, Santiago,
Establecimientos Gréficos Balcells & Co., 1929.

Henriquez, H., M. Moraga, E. Llop y F. Rothhammer. Caracteri-
zacion genético molecular de habitantes de Caleta Paposo, dltimo
reducto Chango en Chile. Revista Médica de Chile 132, 2004, pp.
663-672.

Hidalgo, J. Corregidores ilustrados en el desierto de Arica, Tara-
paca y Atacama 1760-1780. Boletin de la Academia Chilena de la His-
toria LXXV(118), 2009, pp. 91-155.

Ibar, J. Consideraciones anatémicas sobre craneos de indios de
Paquica y Chiuchiu. Anales de la Universidad de Chile 15, 1934, pp.
243-272.

Informe facilitado al capitdn Francisco de Céiceres por un indio
llamado Chepo acerca de las islas Salomén, y tiempo que los in-
digenas invierten en llegar a ellas desde los puertos de Ilo y Arica,
y observaciones sobre una isla visitada por Juan Montanés, tri-
pulante de un navio procedente de Chile (Héllase el original en el
Archivo General de Indias de Sevilla entre los papeles llevados del
Archivo General de Simancas, en un legajo rotulado como Papeles
tocantes a las Islas de Poniente, de los afios 1570 hasta el 1588. Copia
de Martin Fernidndez de Navarrete), 1570-1588. Seccién Expedi-

133



ciones del Pacifico, Expediciones desde 1519 hasta 1697, tomo 1.
Disponible web http://bibliotecavirtualdefensa.es/BVMDefensa/
18n/consulta/registro.cmd?control=BMDB20160045710

Kelsey, H. Sir Francis Drake: El pirata de la reina, Barcelona, Ariel,
2002.

Kessel, J. van. Diccionario de pesca artesanal del Norte Grande de
Chile, Publicaciones ocasionales 2, Iquique, Universidad Libre de
Holanda, Centro de Investigacion de la Realidad del Norte, 1986.

Larrain, H. Andlisis demogrdfico de las comunidades de pescadores
changos del Norte de Chile en el Siglo XVI, Tesis Master of Arts, De-
partment of Anthropology, State University of New York, 1978.

Larrain, H. Algas pardas bajo ataque frontal. Creces 8, 1982, pp.
2-4.

Latcham, R. Los changos de las costas de Chile, Santiago, Imprenta
Cervantes, 1910.

Latcham, R. Arqueologia de la Region Atacamefia, Santiago, Prensas
de la Universidad de Chile, 1938.

La Estrella. Tocopillanos cazan megapez. Jueves 26 de mayo de 2011,
Antofagasta.

La Estrella. Testigo del desquiciado carneo de una ballena. Rodrigo
Ramos Bafnados. Viernes 13 de septiembre de 2013, Antofagasta.

Le Paige, G. Craneos atacamefos: Evolucién, ritos. Anales de la
Universidad del Norte 5, 1966, pp. 5-82.

134



Lindberg, I. Algunas notas sobre changos actuales en la costa de
Antofagasta. Museo Regional Universidad del Norte, Iquique 1(3),
1967, pp. 5-17.

Lizarraga, R. de. Descripcién del Perii, Tucumdn, Rio de la Plata y
Chile, Buenos Aires, Union Académique Internationale, Academia
Nacional de Historia, 1999 [1603-1609].

Looser, G. El arquedlogo Don Augusto Capdeville. Boletin de la
Biblioteca Nacional 3(18), 1932, pp. 244-246.

Looser, G. Las balsas de cuero de lobos de la costa de Chile. Revista
Chilena de Historia Natural 42, 1938, pp. 232-266.

Llagostera, A. Tres dimensiones de la conquista prehistdrica del
mar. Un aporte para el estudio de las formaciones pescadoras de la
costa sur andina. En Actas del VIII Congreso de Arqueologia Chilena,
pp- 217-245, Santiago, Kultran, 1982.

Llagostera, A. Caza y pesca maritima. En Prehistoria. Desde sus
origenes hasta los albores de la conquista, editado por J. Hidalgo, V.
Schiappacasse, H. Niemeyer, C. Aldunate e I. Solimano, pp. 57-81,
Santiago, Andrés Bello, 1989.

Malespina, A. Viaje politico-cientifico alrededor del mundo por las cor-
betas Descubierta y Atrevida al mando de los capitanes de navio Dr. Ale-
jandro Malaspina y Don José de Bustamante y Guerra desde 1789 a 1794,
Madrid, Imprenta de la Viuda e Hijos de Abienzo, 1885.

Martinez, J. Informacién sobre el comercio de pescado entre Co-
bija y Potosi, hecha por el corregidor de Atacama, Don Juan de
Segura (19 de julio de 1591). Cuadernos de Historia 5, 1985, pp. 161-
171.

135



Marron, E. Albacora. The search for the giant broadbill, New York,
Random House, 1957.

Matte, J. Misién en el Paposo. Teologia y Vida XXII(1), 1981, pp.
51-64.

Mazuda, S. Las algas en la etnografia andina de ayer y hoy. En E
nografia e Historia del Mundo Andino: Continuidad y Cambio, editado
por S. Mazuda, pp. 223-268, Tokio, Universidad de Tokio, 1986.

Mellet, J. Voyages dans I'Interieur de I Amerique Meridionale, Paris,
Chez Masson et Fils, 1824.

Minerales, guano y salitre de Atacama. Medidas oficiales para el fomen-
to de la industria, Santiago, Imprenta Nacional, 1877.

Moerenhout, J. Voyage aux iles du Grand Ocean, contenant des do-
cuments nouveaux sur la Geographie Physique et Politique, la langue,
la litterature, la Religion, les Moeurs, les usages et les coutumes de leurs
habitants.... Paris, Arthur Bertrand, 1937.

Montfort, M. y M. Sénéchal. Rapports sur une mission scientifi-
que en Amérique du Sud (Bolivie, République Argentine, Chili,
Pérou). En Extrait des Nouvelles Archives des Missions Scientifiques,
tomo XII, pp. 81-129, Paris, Imprimerie Nationale, 1904.

Morales, C. Luga: el alga moderna, el plastico marino. Synergies
Chili7,2011, pp. 181-196

Morton, S. Crania Americana; a comparative view of the skulls of va-
rious aboriginal nations of north and south America, Philadelphia, J.
Dobson, Chestnut Street. London, Simpkin, Marshall & Co.,1839.

136



Mostny, G. Arqueologia de Taltal: epistolario de Augusto Capdeville
con Max Uhle y otros, Santiago, Fondo Histérico y Bibliogréfico
José Toribio Medina, 1964.

Niemeyer, H. Una balsa de cueros de lobo de la caleta de Chanaral
de Aceitunas (Prov. De Atacama, Chile). Revista Universitaria 50-
51(28-29), 1965-1966, pp. 257-269.

Noort, O. van. Description du Penible Voyage Fait Entour de L'univers
ou Globe Terrestre, Amsterdam, Cornille Nicolas, 1610.

Nufiez, P. Vivir después de sofiar, Taltal, Bergantin Aguila y Museo
Augusto Capdeville Rojas de Taltal, 2016.

Nuiiez, P. y R. Contreras. El arte rupestre de Taltal norte de Chile.
Taltalia 1, 2008, pp. 77-85.

Odone, C. Quillagua: La descripcién de un espacio desde la histo-
ria. En Actas II Congreso Chileno de Antropologia, tomo II, pp. 598-
605, Valdivia, Colegio de Antropdlogos de Chile, 1995.

O’Higgins, A. La visita a las provincias del Norte. Revista Chilena de
Historia y Geografia 63(67), 1929, pp. 118-135.

Opazo, A. y C. Reiche. Descripcién i resultado de un viaje de es-
tudio de Caldera a Paposo en busca de plantas que contengan cau-
cho. Anales Agronémicos 4(3-4), 1909, pp. 189-237.

D'Orbigny, A. Viaje a la Ameérica Meridional, Brasil, Republica de
Uruguay, Repiblica Argentina, La Patagonia, Repiiblica de Chile, Re-
publica de Bolivia, Repiiblica de Perii, realizado de 1826 a 1833, Buenos
Aires, Futuro, 1945[1847].

137



Ovalle, A. de. Historica relacion del Reyno de Chile, Roma, Francisco
Cavallo, 1646.

Pernoud, R. América del Sur en el siglo XVIII. Misceldneas anecdéticas
y bibliogrdficas, México, Fondo de Cultura Econémica, 1990.

Philippi, R. Viage al desierto de Atacama hecho de orden del gobier-
no de Chile en el verano 1853-54, Halle, Libreria de Eduardo Anton,
1860.

Pomar, L. Esploracion hidrogrifica del litoral de Antofagasta, Santia-
go, Imprenta Nacional, 1887.

Porter, C. Les études anthropologiques au Chili, Journal de la Socié-
t¢ des Americanistes, tomo VII, 1910, pp. 203-219.

Porter, C. Materiales para la fauna carcinoléjica de Chile. Revista
Chilena de Historia Natural 13, 1909, pp. 245-249.

Pretty, F. The prosperous voyage of M. Thomas Candish esquire into
the South sea, and so round about the circumference of the whole ear-
th, begun in the yere 1586 and finished 1588. En The principal navi-
gations, voyages, traffiques & discoveries of the English nation made
by sea or over-land to the remote and farthest distant quarters of the
earth at an time within the compasse of these 1600 yeeres, editado por
R. Hakluyt, volumen XI, pp. 290-347, Glasgow, The University
Press, 1904[1599].

Ramirez, M. y S. Quevedo. Hallazgo de Lessonia Nigrescens
(Phaeophyceae) en enterratorio del cementerio Tiahuanaco Ata-
camefio Pisagua (Coleccién Max Uhle). Boletin del Museo Nacional
de Historia Natural 49, 2000, pp. 99-108.

138



Ramirez, M. y B. Santelices. Anilisis biogeografico de la flora al-
goldgica de Antofagasta (Norte de Chile). Boletin del Museo Nacio-
nal de Historia Natural 38, 1981, pp. 5-20.

Raphael, M. Prehistoric Cave Paintings, New York, Pantheom, 1945.
Reyes, S. El barco ebrio, Antofagasta, Imprentas Unidas, 1963.

Reyes, S. El matador de Tiburones. En Los tripulantes de la noche,
Santiago, Andrés Bello, 1984.

Riso Patrén, L. Diccionario Jeogrdfico de Chile, Santiago, Imprenta
Universitaria, 1924,

Rostworowski, M. La regién del Colesuyu. Chungara, Revista de
Antropologia Chilena 16-17, 1986, pp. 127-135.

Rothhammer, F., M. Moraga, C. Santoro y B. Arriaza. Origen de
los Changos. Analisis de ADNnt antiguo sugiere descendencia de
pescadores de la cultura Chinchorro (7.900-4.000 A.P.). Revista
Meédica de Chile 138, 2010, pp. 251-256.

Rowe, J. Probanza de los incas nietos de conquistadores. Histérica
9(2), 1985, pp. 193-245.

Rudolph, W. The rio Loa of northern Chile. Geografical Review
17(4), 1927, pp. 553-585.

Ruschenberger, W. Three years in the Pacific. Including notices of

Brazil, Chile, Bolivia and Peru, Philadelphia, Carey, Lea y Blanchard,
1943.

139



Russel, W. A visit to Chile and the nitrate fields of Tarapacd, with
ilustrations by Mr M. Prior, Londres, J. S: Virtue & Co., 1890.

Sabella, A. Hombre de cuatro rumbos. Antologia del Norte Grande,
Santiago, Orbe, 1966.

San Roman, F. Desierto y cordilleras de Atacama, Santiago, Cama-
ra Chilena de la Construccidn, Pontificia Universidad Catdlica de
Chile, Biblioteca Nacional, 2012.

Santa Cruz, J. Los indigenas del norte de Chile antes de la con-
quista espafiola. Revista Chilena de Historia y Geografia 3(VII), 11,
1913, pp. 38-88.

Santa Cruz Pachacuti Yamqui, J. de. Relacién de antigiiedades des-
te reyno del Pird. En Tres relaciones de antigiiedades peruanas, pp.
231-328, Madrid, Imprenta y Fundicién de M. Tello, 1879.

Sarmiento de Gamboa, P. Relacién de lo que el corsario Francisco
hizo y rob¢ en la costa de Chile y Per, y las diligencias que el virey
Don Francisco de Toledo hizo contra él. En Coleccién de documen-
tos inéditos para la historia de Espafia, editado por J. Rayon y F. de
Zabalburu, tomo XCIV, pp.432-458, Madrid, Ginesta Hermanos,
1889 [1579].

Sayago, C. Historia de Copiapd, Santiago, Francisco de Aguirre,
1973(1874].

Sénéchal de la Grange, E. Pointes de fleches provenantes de la baie

d’Antofagasta (Chili). Lhomme Préhistorique 1(6), 1903, pp. 161-
165.

140



Silva, F. Pert y Chile. Notas sobre sus vinculaciones administrati-
vas v fiscales (1785-1800). Historia 7, 1968, pp. 147-203.

Silva Lezaeta L. El conquistador Francisco de Aguirre, Santiago, Re-
vista Catdlica, 1904.

Spahni, J. Recherches archéologiques a 'embouchure du Rio Loa
(Cote du Pacifique Chili). Journal de la Société des Américanistes
56(1) 1967, pp. 179-251.

Tellez, E. Produccién maritima, servidumbre indigena y sefiores
hispanos en el partido de Atacama: Un documento sobre la dis-
torsién colonial del trafico entre el Litoral Atacamefo y Potosi.
Chungara, Revista de Antropologia Chilena 16-17, 1986, pp. 159-165.

Uhle, M. Fundamentos étnicos y arqueologia de Arica y Tacna, Quito,
Sociedad Ecuatoriana de Estudios Histéricos, 1922. En la solapa y
escrito a mano se lee “Esta obra maxima de Max Uhle me fue ob-
sequiada el dia 12/2/87 en Santiago por el joven arquitecto Emilio
Schwenger, nieto del ingeniero Emil Schwenger, que fuera Jefe
de la Oficina Salitrera Alemania, cerca de Taltal en los afios en
que Augusto Capdeville excavaba en la zona de Taltal. Schwenger
y Capdeville fueron buenos amigos y salian los fines de semana
a excavar cementerios arqueolégicos en diferentes lugares de la
costa. Capdeville obsequi6é a Emil Schwenger una numerosa co-
leccién arqueolégica de 437 piezas, que vi en poder de su nieto en
Dic-Enero 86/87 en Santiago de Chile. Esta coleccién es muy rica
en objetos de piedra e incluye el cuchillo de mayor tamano que
fuera encontrado en Taltal. La coleccidon tiene, ademds, un buen
ntimero de piezas en metal (cobre, oro), en hueso, concha y ma-
dera. También incluye hermosos vasos de cerdmica, del cemente-
rio de los “Vasos Figurados”. En la biblioteca de Emil Schwenger,

141



heredada por su nieto Emilio, figuraba esta obra de Uhle, caso
seguramente enviada por Max Uhle al gran colaborador de A.
Capdeville. En efecto Emil Schwenger suministraba obreros de
su salitrera a Capdeville para sus excavaciones. En la misma bi-
blioteca, vi varios articulos de A. Capdeville, escritos en el Boletin
de la Academia de la Historia de Quinto, afios 1922 y 1923, con
multitud de correcciones y adiciones (ademds de la dedicatoria de
A. Capdeville “al gran arquedlogo Emilio Schwenger” de la mano
propia de Capdeville). Horacio Larrain Stgo. 12/2/87.”

Vaisse, E., F. Hoyos y A. Echeverria i Reyes. Glosario de la lengua
atacamefia, Santiago, Imprenta Cervantes, 1896.

Vézquez de Espinosa, A. Compendio y descripcion de las indias occi-
dentales, Washington, Smithsonian Institution, 1948[1630].

Vaux, W. The world encompassed by Sir Francis Drake: being his next
voyage to that to Nombre de Dios; collated with an unpublished ma-
nuscript of Francis Fletcher, chaplain to the expedition, Londres, The
Hakluyt Society, 1854.

Vergara, L. Créneos de paredes gruesas (Nuevas investigaciones
en 63 craneos de Quillagua y algunos de la costa). Revista Chilena
de Historia Natural 9(4), 1905, pp. 172-190.

Vergara, R. Vida i Obras del ilustrisimo i reverendisimo Sefior Doctor
Don Rafael Valentin Valdivieso, segundo arzobispo de Santiago de
Chile, Santiago, Imprenta Nacional, 1886.

Vidal Gormaz, F. Exploraciones y reconocimientos hidrogrdficos, San-
tiago, Camara Chilena de la Construccién, Pontificia Universidad
Catolica de Chile, Biblioteca Nacional, 2012.



Worringer, W. Abstraction and empathy. A contribution to the psycho-
logy of style, Chicago, Elephant Paperbacks, 1997.

Zanartu, S. Mar hondo. La biografia de un puerto sin esperanza, San-
tiago, Imprenta Chile, 1949.









	Página en blanco
	Página en blanco



